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EESTI KEEL

RISTJOONLASER
DW089

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI to6riista. Aastatepikku-
sed kogemused, p&hjalik tootearendus ja inno-
vatsioon teevad DEWALTist Uhe usaldusvaarse-
ma partneri professionaalsetele elektritdoriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DW089
Pinge V 6,0
Tulp 1
Patareid 4 x LR6 (AA)
Laseri voimsus mwW <15
Laseri klass 2
Lainepikkus nm 637
Kaitseklass IP54
Isenivelleerumisvahemik ° +-4
Tootemperatuur °C —10 kuni +45
Sisekeere 1/4” x 20 TPI
Mass kg 0,9

Moisted. Ohutusjuhised

Allpool toodud maéaratlused kirjeldavad iga

marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit

ja poorake téahelepanu nendele siimbolitele.
OHT! Téhistab téenéolist ohtlikku olukor-
da, mis mittevéltimisel Ibppeb surma voéi
raske kehavigastusega.
HOIATUS! Téhistab véimalikku ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel voib I6ppeda
surma voi raske kehavigastusega.
ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel voib
I6ppeda kergete vo6i mébédukate keha-
vigastustega.
MARKUS. Viitab tegevusele, mis ei too
kaasa kehavigastust, kuid mis mittevél-
timisel voib péhjustada varalist kahju.

Té&histab elektril66gi ohtu.

Té&histab tuleohtu.

Laserite ohutusjuhised

HOIATUS! Lugege kbiki juhiseid ja tehke
need endale selgeks. Kbigi juhiste tdpne
Jargimine aitab véltida elektril66gi, tulekah-
ju ja/vbi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

+ Arge kasutage laserit plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside vo6i tolmu ldheduses.
Elektritéoriistad tekitavad séddemeid, mis
voivad slitidata tolmu véi aurud.

* Kasutage laseris ainult kindlaks méératud
patareisid. Teist tiilipi patareide kasutamine
vOib pbhjustada vigastus- ja tuleohu.

* Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele
Jja véljadppeta isikutele kédttesaamatus
kohas. Oskamatutes kétes véivad laserid olla
véga ohtlikud.

* Kasutage ainult neid tarvikuid, mida
seadme tootja soovitab teie mudelile.
Tarvikud, mis sobivad (hele laserile, vbivad
pbhjustada kehavigastuse ohtu, kui neid
kasutatakse koos méne teise laseriga.

» Téodriista voivad hooldada ainult
vastava kvalifikatsiooniga parandajad.
Remondi-, teenindus- voi hooldusté6d
kvalifikatsioonita té6tajate poolt véivad
pohjustada kehavigastuse. Ldéhima DEWALTi
volitatud remondité6koja leidmiseks vaadake
DEWALTI remonditékodade loendit selle
kasutusjuhendi tagakdiljel voi kiilastage
internetis aadressi www.2helpU.com.

+ Arge kasutage laserkiire vaatamiseks
optilisi vahendeid, néiteks teleskoopi
voi luupi. See vbib pbhjustada raskeid
silmavigastusi.

+ Arge asetage laserit asendisse, mis véib
pohjustada méne isiku tahtlikku voi
tahtmatut laserisse vaatamist. See voib
pohjustada raskeid silmavigastusi.

+ Arge paigutage laserit peegeldavate
pindade ldhedusse, mis voib péhjustada
laserkiire peegeldumise teise isiku silma.
See voib pbhjustada raskeid silmavigastusi.

* Kui laserit ei kasutata, liilitage see vilja. Kui
Jétate laseri sissellilitatud olekusse, suureneb
laserkiirde vaatamise oht.

+ Arge eemaldage ega rikkuge hoiatusilte.
Kui sildid on eemaldatud, véib kasutaja voi
kérvalseisjad puutuda kokku kiirgusega.
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* Asetage laser kindlalt seisma réhtsale
pinnale. Laseri kukkumisel voib see
kahjustuda voi pbhjustada raske
kehavigastuse.

A

Kiirgusega.

>

ohtliku kiirgusega.

A\

laserkiirgusega.

A\

Lisaohutusjuhised laserite kohta

» See laser vastab 2. klassi nbuetele vastavalt
standardile EN 60825-1:2007. Arge asendage
laserdioodi teist tiilipi dioodiga. Kahjustumise
korral laske laser parandada volitatud
remonditédkojal.

+ Arge kasutage laserit muul eesmérgil peale
laserjoonte projitseerimise.

Silma kokkupuudet 2. klassi laseri kiirega

peetakse ohutuks seni, kuni see kestab maksi-

patarei klemmide liihistamist.

maalselt 0,25 sekundit. Pilgutusrefleks pakub ta-
valiselt piisavat kaitset. Kui vahemaa on suurem

kui 1 m, vastab laser 1. klassile ja sellisel juhul

peetakse seda téiesti ohutuks.

« Arge kunagi vaadake otse laserkiirde.

« Arge kasutage laserkiire vaatamiseks optilisi
vahendeid.

 Arge kunagi seadke t66riista asendisse, milles

laserkiir voib tabada inimest pea kérgusel.
+ Arge laske lastel laseriga kokku puutuda.

Muud ohud

Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised

ohud.

— Vigastused, mida p&hjustab laserkiirde
vaatamine.

Tahistused tooriistal
Todriistal on kasutatud jargmisi piltsimboleid.

HOIATUS! Juhtseadiste kasutamine,
seadme reguleerimine ja protseduurid,
mida pole kirjeldatud selles kasutusjuhen-
dis, vBivad tuua kaasa kokkupuute ohtliku

HOIATUS! Juhtseadiste kasutamine,
seadme reguleerimine ja protseduurid,
mida pole kirjeldatud selles kasutusju-
hendis, véivad tuua kaasa kokkupuute

HOIATUS! ARGE VOTKE LASERIT
KOOST LAHTI. Selle sees pole kasutaja
poolset hooldust vajavaid osi. Laseri lah-
tivétmine muudab kehtetuks kéik tootega
seotud garantiid. Arge kunagi muutke
toodet mis tahes moel. Seadme muut-
mine vbib pohjustada kokkupuute ohtliku

HOIATUS! Tuleoht! Véltige eemaldatud

DEWALT

DWo089

S
A

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laserit puudutav hoiatus.

Arge vaadake laserkiirde.

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT
Kuupaevakood, mis sisaldab ka tootmisaastat,
on prinditud patareipesa sisekuljele.

Naiteks:

2011 XX XX
Tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised patareide kohta

A\

HOIATUS! Patareid véivad plahvatada,

lekkida ning p6hjustada vigastusi voi

tulekahju. Selle ohu vdhendamiseks
toimige jargmiselt.

« Jélgige hoolikalt kbiki juhiseid ja hoiatusi
patarei mérgistusel ja pakendil.

« Paigaldage patareid alati 6igesti, jargides
seadmel ja patareidel olevaid polaarsus-
mérke (+ ja ).

« Arge liihistage patarei klemme.

« Arge laadige patareisid.

« Arge kasutage koos uusija vanu patarei-
sid. Vahetage koik patareid samaaegselt
sama tootja ja sama tllipi patareide
vastu.

*« Eemaldage tiihjad patareid kohe ja
kérvaldage need vastavalt kohalikele
oigusaktidele.

« Arge visake patareisid tulle.

* Hoidke patareisid lastele kédttesaamatus
kohas.

* Kui seadet ei plaanita kasutada mitme
kuu véltel, eemaldage sellest patareid.
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Pakendi sisu

Pakend sisaldab

ristlaser

seinakinnitus

patareid LR6 (suurus AA)
andur (DW089KD)
klamber (DWO089KD)

9V aku (DW089KD)
varustuse kast
kasutusjuhend

[N NN

» Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pohjalikult I&bi lugeda ja endale selgeks teha.

KOKKUPANEMINE JAREGULEERIMINE

HOIATUS! Arge paigutage laserit
asendisse, mis voib péhjustada méne
isiku tahtlikku voéi tahtmatut laserkiirde
vaatamist. Laserkiirde vaatamine vobib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

Lahtipakkimine

HOIATUSSILTIDE PAIGALDAMINE

Sildil olevad hoiatused peavad olema kasutajale
moistetavas keeles.

Seet6ttu on tédriistaga kaasas eraldi leht klee-
bistega.

A\

Hoiatused peavad olema jargmised.
LASERKIIRGUS
ARGE VAADAKE LASERKIIRDE
2. KLASSI LASERSEADE
* Kui hoiatused on vddrkeeles, toimige
jargnevalt.
- Eemaldage lehelt vajalik silt.
- Asetage see ettevaatlikult olemasoleva
sildi peale.
- Suruge silt oma kohale.

HOIATUS! Veenduge, et sildil olevad hoia-
tused on teile mbistetavas keeles.

Patareid (joonis 1)

PATAREI TOUP
Laser to6tab nelja LR6 (AA-tlilpi) patareiga.

PATAREIDE PAIGALDAMINE

1. Tostke Ules patareipesa kate (a), nagu
naidatud joonisel 1.

2. Asetage pessa neli uut LR0O3 (AAA-tlupi)
patareid vastavalt kaane sisekiiljel olevatele
markidele + ja —.

HOIATUS! Vahetage alati vélja kbik pa-
tareid. Arge kasutage koos uusi ja vanu
patareisid. Eelistage leelispatareisid.

Kasutamisndéuanded

» Parimate tulemuste saavutamiseks kasutage
ainult uusi kdrge kvaliteedi ja kaubamargiga
patareisid.

* Veenduge, et patareid on heas téokorras.
Kui punane patareide tihjenemise indikaator
vilgub, siis tuleb patareid valja vahetada.

» Patareide kasutusea pikendamiseks lulitage
laser valja, kui te seda ei kasuta ega margi
kiire abil.

» T&0o tapsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

» Enne laseri kasutamist veenduge, et see asub
turvaliselt siledal ja rohtsal pinnal.

» Markige alati laserkiire keskkoht.

»  Aarmuslike temperatuurimuutuste korral
voivad sisemised osad liikuda, mis voib
mojuda tdoriista tdpsusele. Kontrollige
todtamisel sageli tapsust. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

» Kui laser on maha kukkunud, kontrollige,
kas see on endiselt kalibreeritud.

Vt Kalibreerituse kontrollimine.

PATAREIDE TUHJENEMISE INDIKAATOR
(JOON. 1)

Laser DW089 on varustatud punase indikaatori-
ga (b), nagu naidatud joonisel 1. Punane indikaa-
tor asub toitenuppudest (c, d, e) vasakul.

Vilkuv indikaator tahendab, et patareid on tiihje-
nemas ja need tuleb valja vahetada. Laser voib
patareide tiihjenedes veel lUhikest aega té6tada,
kuid kiired muutuvad peagi nérgaks. Parast uute
patareide paigaldamist ja laseri sisselulitamist
on kiirte erksus jalle endine ja punane indikaator
pdleb pidevalt. (Laserkiire vilkumine ei tdhenda,
et patareid on tihjaks saamas, vt Kaldevahemi-
kust viljasoleku indikaator.)

Kirjeldus (joonis 1)

HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektrit66-
riista ega selle (htki osa imber. Tagajér-
Jeks voib olla kahjustus voi kehavigastus.

a. Patareipesa kate

b. Punane indikaator

c. Horisontaalse laserkiire toitenupp

d. Vertikaalse laserkiire toitenupp

e. Kulgemise vertikaalse laserkiire toitenupp
f.  Magnetiline liigendklamber

e. Ava

h. Tappisreguleerimise nupp

i. 1/4” x 20 sisekeere

@
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ETTENAHTUD OTSTARVE

Ristlaser DW089 on méeldud laserjoonte
projitseerimiseks abivahendina professio-
naalsel kasutamisel. Todriista saab kasutada
horisontaalseks, vertikaalseks ja taisnurkseks
rihtimiseks. Seda véib kasutada seinte ja akende
paigutuse maaramisest kuni karkasside paigal-
damiseni valja.

ARGE kasutage niisketes v6i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike 1dheduses.

Ristlaser on professionaalne téoriist. ARGE
laske lastel to6riista puudutada. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.

KASUTAMINE

Laseri sisse- ja viljalulitamine (joonis 1)
Asetage valjalulitatud laser réhtsale pinnale.
Sellel mudelil on kolm toitenuppu. Neist Uks on
horisontaalse laseri (c), teine vertikaalse laseri
(d) ja kolmas kiiljepealse vertikaalse laseri

(e) jaoks. Kdigi laserite sisselilitamine toimub
vastava toitenupu vajutamisega. Lasereid voib
kasutada nii eraldi kui ka korraga. Toitenupu
uuesti vajutamisel lUlitub laser valja.

Laseri kasutamine

Kiired on horisontaalsed vdi vertikaalsed juhul,
kui on kontrollitud kalibreeritust (vt Kalibreeritu-
se kontrollimine) ja laserkiir ei vilgu (vt Kalde-
vahemikust véljasoleku indikaator).

KALDEVAHEMIKUST VALJASOLEKU INDI-
KAATOR (JOONIS 2)

Laser DW089 on kavandatud isenivelleeruvana.
Kui laser on nii kaldu, et see ei suuda ennast ise
nivelleerida (keskmiselt le 4° kalde puhul), siis
hakkab laserkiir vilkuma. Laserkiire vilkumine
tahendab, et kaldevahemik on uletatud ning KIIR
El OLE HORISONTAALNE (VOI VERTIKAAL-
NE) JA SEDA EI SAA KASUTADA HORISON-
TAALSUSE (VOI VERTIKAALSUSE KIND-
LAKSTEGEMISEL) EGA MARKIMISEL. Piiiidke
asetada laser réhtsamale pinnale.

LASERI KALLUTAMINE

Kui laser DW089 on kallutatud rohkem kui 15°
horisontaalasendist vélja, siis pdleb laserkiir
vilkumiste vahel kauem, et oleks lihntsam seadet
nurga all kasutada.

LIIGENDKLAMBRI KASUTAMINE (JOONIS 1)
Laseril DW089 on magnetiline ligendklamber
(f), mis on pusivalt seadme kiilge kinnitatud.

See klamber vdimaldab seadme kinnitamist

mis tahes pustisele rauast voi terasest pinnale.

Sobivad pinnad on muuhulgas sérestikupostid,
terasest ukseraamid ja terastalad. Klambril on
ka ava (g), mis voimaldab seadme riputamist mis
tahes pinnale naela vdi kruvi otsa.

HOIATUS! Asetage laser ja/véi seinakin-

A nitus stabiilsele pinnale. Laseri kukkumisel
vOib see kahjustuda vbi pohjustada raske
kehavigastuse.

LASERIKASUTAMINE KOOS SEINAKINNITU-
SEGA (JOONIS 3)

Seinakinnitus pakub laseri DW089 kinnitamiseks
lisavbimalusi. Seinakinnitusel on tUhes otsas haa-
rats (k), mille véib kinnitada seinakonsooli kiilge
akustilise lae paigaldamiseks. Seinakinnituse
mdlemas otsas on kruviava (I), mis vdéimaldab
seinakinnituse paigaldamist mis tahes pinnale
naela voi kruviga.

Parast seinakinnituse fikseerimist kujutab

selle terasplaat endast pinda, mille kiilge saab
kinnitada magnetilise liigendklambri (f). Seejarel
on vdimalik laseri asendit tapsemalt reguleerida
ligendklambri nihutamisega moé6da seinakinni-
tust Ules- voi allapoole.

VERTIKAALSE KIIRE RIHTIMINE — TAPPIS-
REGULEERIMINE (JOONIS 4)

DWO089 ulaosas olev tappisreguleerimise nupp
(h) on méeldud vertikaalsete kiirte rihtimiseks.
Asetage DWO089 réhtsale pinnale ning keerake
nuppu paremale voi vasakule Kiire liigutamiseks
samas suunas.

Tappisreguleerimise nupu keeramisel toimub
kogu sisemise mehhanismi reguleerimine, mille
juures kahe vertikaalse kiire vahele jaab alati 90°
nurk.

LASERI NIVELLEERIMINE

Kui DW089 on 6digesti kalibreeritud, nivelleerib
see end ise. Kdik laserid on tehases kalibreeri-
tud leidma réhtsat asendit, kui see on asetatud
pinnale, mille kérvalekalle horisontaalasendist
on keskmiselt + 4°. Kasitsi reguleerimine ei ole
vajalik.

Hooldamine

* Too tapsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

» Kalibreerimisteste ja muid hooldustdid voivad
teha ainult DEWALTI hoolduskeskused.

« Kui te laserit ei kasuta, hoidke seda komplektis
olevas varustuse kastis. Arge hoidke laserit
temperatuuril alla —20 °C ega ule 60 °C.

+ Arge pange laserit varustuse kasti, kui laser on
marg. Kdigepealt tuleb laser kuivatada pehme
kuiva lapiga.

10
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MARKUS. Laseri lahtivétmine muudab kehtetuks
koik tootega seotud garantiid.

Puhastamine

Valimisi plastmassist osi voib puhastada niiske
lapiga. Kuigi need osad taluvad lahusteid, ARGE
KUNAGI lahusteid kasutage. Enne hoiule aseta-
mist eemaldage todriistalt niiskus pehme kuiva
lapiga.

Kalibreerituse kontrollimine

TAPSUSE KONTROLLIMINE — HORISON-
TAALNE KIIR, LIIKUMISE SUUND (JOONIS 5)
Laseri horisontaalse liikumise kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis kaht teineteisest 9 m
kaugusel asuvat seina. Kalibreeritust on oluline
kontrollida vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui
tooriista kasutamisel.

TABEL 1
Seinte Markide vaheline
vaheline kaugus lubatud kaugus
9,0m 3,0 mm
12,0 m 4,0 mm
15,0 m 5,0 mm

1. Kinnitage laser selle liigendklambriga seina
kilge, nii et laser on suunatud otse vastas
asuva seina poole (0° asend).

2. Lulitage sisse laseri horisontaalne kiir ja
markige kiire asukoht seinale tapselt laseri
vastu. Markige kiire keskkoht.

3. Pdodrake laser darmisesse vasakpoolsesse
asendisse (—90° asend) ja markige kiire
asukoht vastas asuvale seinale.

4. Pdo6rake laser aarmisesse parempoolsesse
asendisse (+90° asend) ja markige kiire
asukoht vastas asuvale seinale.

5. Md&btke madalama (A) ja kérgema (B)
margi vaheline vertikaalne vahekaugus.
Kui mdotetulemus Uletab tabelis 1 olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama volitatud
teeninduskeskus.

TAPSUSE KONTROLLIMINE — HORISON-
TAALNE KIIR, KALDE SUUND (joonis 6)

Laseri horisontaalse kalde kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis tiht vahemalt 9 m
pikkust seina. Kalibreeritust on oluline kontrollida
vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui t6driista
kasutamisel.

EESTI KEEL
TABEL 2
Seinte Markide vaheline
vaheline kaugus lubatud kaugus
9,0m 6,0 mm
12,0 m 8,0 mm
15,0 m 10,0 mm

N

. Kinnitage laser liigendklambriga seina Uhe otsa

kilge.

2. Lulitage laseri horisontaalne kiir sisse ja
pdorake laser seina teise otsa suunas, nii et
laser on seinaga ligikaudu paralleelne.

3. Markige kiire keskkoht kahes kohas (C, D), mis
on teineteisest vahemalt 9 m kaugusel.

4. Kinnitage laser seina teise otsa kulge.

5. Lulitage laseri horisontaalne kiir sisse ja
pbdorake laser tagasi seina esimese otsa
suunas, nii et laser on seinaga ligikaudu
paralleelne.

6. Muutke laseri kérgust nii, et kiire keskkoht on
kohakuti lahema margiga (D).

7. Markige kiire keskkoht (E) otse kaugema margi
(C) kohale voi alla.

8. Moodtke nende kahe margi (C, E) vaheline

kaugus. Kui médtetulemus uletab tabelis 2

olevaid vaartusi, siis peab laserit hooldama

volitatud teeninduskeskus.

TAPSUSE KONTROLLIMINE - VERTIKAAL-
SED KIIRED (JOONISED 7A JA 7B)

Laseri vertikaalset kalibreeritust saab kdige par-
mini kontrollida, kui on vdimalik kasutada korget
(ideaaljuhul vahemalt 9 m kdrgust) lage ning Uks
inimene liigutab pdrandal laserit ja teine margib
lae all laserkiire asukohta. Kalibreeritust on oluli-
ne kontrollida vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui
tooriista kasutamisel.

TABEL 3

Lae Markide vaheline
korgus lubatud kaugus
2,5m 1,5 mm

3,0m 2,0 mm

40m 2,5 mm

6,0 m 4,0 mm

9,0m 6,0 mm

1. Asetage laser pdrandale ja lilitage mélemad
vertikaalsed kiired sisse.

2. Markige kiire ristumiskoht pdrandal (F) ja lael
(G). Markige alati kiire keskkoht.

3. Pdorake laserit 180° sellisesse asendisse,
et kiired ristuvad pdrandal tapselt margitud
kohas.

4. Markige kiirte ristumiskoht laes (H).

11
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5. Moodtke kahe laes oleva margi vaheline
kaugus. Kui m&btetulemus uletab tabelis 3
olevaid vaartusi, siis peab laserit hooldama
volitatud teeninduskeskus.

VERTIKAALSETE KIIRTE VAHELISE 90°
NURGA TAPSUSE KONTROLLIMINE (JOONI-
SED 8A KUNI 8C)

90° nurga tapsuse kontrollimiseks on vaja
vahemalt 10 m x 5 m vaba pdrandapinda. Iga
sammu juures paigutage DW089 ja tehke asuko-
hamargid vastavalt joonistele. Markige alati kiire
keskkoht.

TABEL 4
A ja B vaheline Markide vaheline
kaugus lubatud kaugus
4,0m 3,5 mm
50m 4,5 mm
6,0 m 5,5 mm
70m 6,0 mm

1. Asetage laser poranda Uhte nurka ja lllitage
sisse eesmine vertikaalne laserkiir.

2. Markige kiire keskkoht kolmes kohas (A, B ja
C) porandale. Mark B peab olema laserkiire
keskkohas.

3. Viige laser méargi B juurde ja lilitage mdlemad
vertikaalsed kiired sisse.

4. Seadke kiirte ristumiskoht tapselt margiga B
kohakuti, nii et eesmine kiir on rihitud vastavalt
margile C.

5. Markige asukoht (D) vertikaalsel kiirel
seadmest vahemalt 5 m kaugusele.

6. Pdorake laserit margi B juures nii, et eesmine
vertikaalne Kiir 1abib niitd marki D.

7. Markige asukoht (E), kus vertikaalne kiir
moodub margist A.

8. Moodtke markide A ja E vaheline kaugus.

Kui mdotetulemus Uletab tabelis 4 olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama volitatud
teeninduskeskus.

Torkeotsing

LASER EI LULITU SISSE

* Veenduge, et patareid on paigaldatud vastavalt
patareipesa kaane sisekliljel olevatele
markidele + ja —.

» Veenduge, et patareid on tdokorras. Kahtluse
korral proovige uusi patareisid.

* Veenduge, et patarei klemmid on puhtad
ning rooste- ja korrosioonivabad. Patareide
lekkimise ohu vahendamiseks hoidke laserit
réhtsas asendis ja kasutage ainult uusi kérge
kvaliteedi ja kaubamargiga patareisid.

» Kui laseri tempetuur on (le 50 °C, ei lilitu see
sisse. Kui laserit on hoitud darmiselt kérge
temperatuuri kdes, laske laseril jahtuda.
Toiteluliti vajutamine enne laseri jahtumist
todtemperatuurini ei kahjusta seadet.

LASERKIIR VILGUB

Kui DW089 on asetatud joonisel 2 naidatud
asendisse, nivelleerib see end kdigis suundades
keskmiselt kuni 4° vorra. Kui laser on nii kaldu,
et selle sisemine mehhanism ei suuda end ise
nivelleerida, siis hakkavad laserkiired vilkuma

— see tdhendab, et kaldevahemik on Uletatud.
LASERI VILKUVAD KIIRED ElI OLE HORISON-
TAALSED EGA VERTIKAALSED JA NEID El
SAA KASUTADA HORISONTAALSUSE EGA
VERTIKAALSUSE KINDLAKSTEGEMISEL EGA
MARKIMISEL. Piiiidke asetada laser réhtsamale
pinnale.

LASERKIIR El JAA PAIGALE

DWO089 on tappismddteriist. Kui laser ei ole
asetatud stabiilsele (ja liikumatule) pinnale, siis
puuab laser leida rdhtsat asendit. Kui kiir ei jaa
paigale, proovige paigaldada laser stabiilsemale
pinnale. Samuti ptutdke tagada, et pind oleks
voimalikult sile, nii et laser on stabiilne.

Laseri tarvikud

DIGITAALNE LASERIANDUR DE0892 (JOO-
NIS 9)

Mdnedes laserikomplektides sisaldub DEWALTi
digitaalne laseriandur. DEWALTi laseriandur
aitab tuvastada laserkiirt ereda valguse voi pika
vahemaa puhul. Andurit saab kasutada nii sees
kui ka valjas tingimustes, kus lasekiirt on raske
naha.

Andur on mdeldud kasutamiseks ainult koos
joonlaseritega DW088 ja DWO089 ning teiste
DEWALTI Ghilduvate joonlaseritega. See ei ole
moeldud kasutamiseks koos pdorlevate laseri-
tega.

Andur annab laserkiire asukohast teavitamiseks
visuaalseid signaale LCD-ekraani akna (m)
kaudu ja helisignaale kélari (n) kaudu.

DEWALTI digitaalset laseriandurit on voimalik
kasutada koos anduri klambriga voi ilma selleta.
Koos klambriga kasutamisel v6ib anduri kinnita-
da mdootevardale, nivelleerimislatile, sérestiku-
vdi muule postile.

Patareid (joonis 9)

Digitaalne laseriandur t66tab 9 V patareiga.
Kaasasoleva patarei paigaldamiseks tostke Ules
patareipesa kate (0). Asetage 9 V patarei pessa
sissepressitud ikoonil naidatud asendis.

12
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Anduri juhtelemendid (joonis 9)

Anduri juhtimine toimub toiteluliti (q) ja helituge-
vuse nupu (r) abil.

ToitelUliti vajutamisel lulitub andur sisse. Anduri
akna lilemisse ossa ilmuvad ikoon ON ja helitu-
gevuse ikoon.

DEWALTI digitaalsel laserianduril on automaatse
valjalulitumise funktsioon. Kui umbes 5 minuti
jooksul ei taba kiire tuvastamise akent laserkiir ja
Uhtegi nuppu ei vajutata, lUlitub andur ise valja.
Helisignaali valjalilitamiseks vajutage nuppu
veel kord; helitugevuse ikoon kaob.

Andur kaivitub kitsa tapsusvahemikuga (ikoon
ilmub vasakusse alanurka). Laia tdpsusvahemiku
valimiseks vajutage ks kord tapsuse nuppu (s),
ikoon ilmub paremasse alanurka.

Tapsus

Anduril on kaks tapsusvahemikku — lai ja kitsas.
Laia tdpsusvahemiku puhul on anduril suurem
tolerants inditseerimisel, et andur on diges ko-
has. Kitsa tapsusvahemiku puhul véhendatakse
tolerantsi dige koha tapsemaks inditseerimiseks.
Kbdige tapsemate tulemuste saavutamiseks
alustage t66d laia tdpsusvahemikuga ja I6petage
kitsaga.

Magnetid
Magnetid (t) vdimaldavad kinnitada andurit ripp-
lae paigaldamisel metallkonsoolide kdlge.

ANDURI KASUTAMINE (JOONIS 9)

1. Seadke andur Ules ja asetage digesse kohta.

2. Lulitage andur toiteldlitit (q) vajutades sisse.

3. Paigutage andur sellisesse asendisse, et selle
aken (u) on suunatud vastu laserkiirt. Liigutage
andurit Kiire ligikaudse asukoha Umbruses
Gles vai alla, kuni andur on tsentreeritud.
Teavet ekraani aknas kuvatavate ja kuuldavate
signaalide kohta leiate tabelist Signaalid.

Signaalid
Oigest

Oigest tasemest  Oigest

Oigest  tasemest veidi tasemest

tasemest  veidi kor- Qigel madala-  madala-

kérgemal gemal Tasemel mal mal
he)
©

e kiired kiired idev t aeglased aeglased

2 piksud  piksud P9V piiksud  piiksud
[}
<

vY

ikoonid
ekraanil

A A

4. Laserkiire asukoha tapseks markimiseks
kasutage markimissalke (p).

NIVELLEERIMISLATI KULGE KINNITAMINE

(JOONISED 9 JA 10)

1. Anduri kinnitamiseks nivelleerimislatile
kinnitage andur kdigepealt hoidiku kilge
hoidku fiksaatori nupu (v) sissevajutamisega.
Likake hoidikul olevad valjaulatuvad osad
(w) anduril oleva valjaulatuva osa (x) Umber,
kuni hoidiku riiv (y) hiippab anduril olevasse
fiksaatori avasse (z).

2. Avage hoidiku haarats nupu (a1) vastupaeva
keeramisega.

3. Viige andur vajalikule kdrgusele ja keerake
hoidiku kinnitamiseks lati kiilge hoidiku nuppu
paripaeva.

4. Korguse muutmiseks vabastage kergelt
hoidikut, viige see teiste asendisse ja
fikseerige uuesti.

Anduri puhastamine ja hoidmine

* Mustuse voib anduri pealt eemaldada lapi voi
mittemetallist pehme harjakesega.

» DEWALTI digitaalne laseriandur on
vihmakindel, kuid seda ei voi asetada vette.
Arge valage seadme peale vett ega pange
seda vee alla.

* Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal.

Anduri hooldamine

Kasutaja voib digitaalsel laserianduril ainult pata-
reisid vahetada, kasutaja poolt hooldatavad osad
sellel puuduvad. Arge vétke seadet koost lahti.
Keelatud toimingud laserianduriga muudavad
kdik garantiid kehtetuks.

Anduri torgete kérvaldamine

ANDUR EI LULITU SISSE.

» Vajutage toitenuppu ja vabastage see.

» Kontrollige, kas patarei on olemas ja diges
asendis.

» Kui andur on vaga kulm, laske sellel kbetud
kohas Ules soojeneda.

* Vahetage 9 V patarei vélja. Lilitage seade
sisse.

» Kui andur ei lUlitu ikkagi sisse, viige see
DEWALTi teeninduskeskusse.

ANDURI KOLAR EI TEE HAALT.

* Veenduge, et andur on sisse lulitatud.

» Vajutage helitugevuse nuppu. See lulitab heli
sisse ja valja.
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* Veenduge, et laser on sisse lulitatud ja sellest
valjub laserkiir.

» Kui andur ei tee ikkagi haalt, viige see
DEWALTIi teeninduskeskusse.

ANDUR EI REAGEERI TEISEST SEADMEST

PARINEVALE LASERKIIRELE.

+ DEWALTI digitaalne laseriandur on m&eldud
kasutamiseks ainult sesadmetega DW088
ja DWO089 ning monede teiste uhilduvate
joonlaseritega.

ANDURIHELISIGNAAL TOOTAB, KUID LCD-

EKRAANI AKEN EI TOIMI.

» Kui andur on vaga kulm, laske sellel kéetud
kohas Ules soojeneda.

» Kui LCD-ekraan ikkagi ei toimi, viige andur
DeWALTI teeninduskeskusse.

ANDURIPEALE PAISTEV ERE VALGUS POH-
JUSTAB PIDEVA OIGEL TASEMEL OLEMISE
SIGNAALI.

* Vé&ga intensiivse Umbritseva valguse korral
voib andur véljastada taseme kohta valesid voi
juhuslikke signaale.

* Normaalse t66 taastamiseks asetage andur
kohta, kus puudub intensiivne valgus, voi
varjutage anduri aken (u).

Lisatarvikud

Laseri kasutamine koos lisatarvikutega
(joonise 1 detail)

Laseri pdhjal on 1/4” x 20 sisekeere (i). See
keere on méeldud olemasolevate voi tulevaste
DEWALTI tarvikute jaoks. Kasutage ainult selle
toote jaoks maaratud DEWALTI tarvikuid. Jargige
tarvikuga kaasas olevaid juhiseid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muadjaga.

Need on jargmised.

» DEO0734 DEWALTI nivelleerimislatt

» DEO0737 DEWALTI nivelleerimislatt

+ DE0881 DEWALTi kolmjalg

- DEO0882 DEWALTi laserivarras

+ DE0892 DEWALTi andur

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu madjaga.

Keskkonnakaitse

)i

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
korvaldada koos olmejaatmetega.

Kui Ghel paeval leiate, et teie DEWALTi toode on
muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmejaatmetega.
Viige toode vastavasse kogumispunkti.

&

Kohalikud 6igusaktid vbivad nduda koduste
elektriseadmete eraldi kogumist prigilates voi
viimist jaemudjale, kellelt te ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast kasu-
tusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditddkotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine aitab materjale taaskasuta-
da. Materjalide taaskasutamine aitab
valtida keskkonna saastamist ja vahen-
dab vajadust tooraine jarele.

Lahima volitatud remonditéokoja leidmiseks
voite pddrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTI volitatud remonditéokodade
nimekiri ja miugijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

I

Patareid

Patareide korvaldamisel pidage silmas keskkon-
na kaitsmist. Kiisige kohalikust omavalitsusest
teavet patareide keskkonnasaastliku kérvaldami-
se kohta.

14



LIETUVIY

NIVELYRAS
DW089

Sveikiname!

Jus pasirinkote DEWALT jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruops$taus patobulinimo ir atsinaujini-
mo DEWALT bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DW089
[tampa V 6,0
Tipas 1
Baterijos 4 x LR6 (AA)
Lazerio galia mwW <15
Lazerio klasé 2
Bangy ilgis nm 637
Saugos klasé IP54
Savaiminio niveliavimo
paklaida ° +/-4
Darbo aplinkos
temperatiira °C -10—+45
Jungiamosios dalies sriegis 1/4 col. x 20 TPI
Svoris kg 0,9

Apibréztys: Saugos nurodymai

Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno

zodinio signalo grieztuma. PraSome perskaityti

§j vadovg ir atkreipti démesj j Siuos simbolius.
PAVOJUS: nurodo tiesiogine pavojinga
situacijg, kurios neiSvengus galima sunkiai
ar net mirtinai susizaloti.
ISPEJIMAS: reiskia potencialiai pavojingg
situacijg, kuri, jeigu jos neiSvengti, gali
baigtis mirtimi arba sunkiu suZeidimu.
ISPEJIMAS: Reiskia potencialig pavojinga
situacija, kuri, jeigu jos neiSvengti, galéty
baigtis nesunkiu arba vidutiniu suZeidimu.
PASTABA. nurodo pavojy, nesusijusj su
susizalojimu, kuris, jo nevengiant, galéty
baigtis Zala turtui.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

Zymi gaisro pavojy.

Lazeriy saugos instrukcija

ISPEJIMAS! Perskaitykite ir iSnagrinékite
visg instrukcijg. Jeigu nesivadovausite
visais toliau pateiktais nurodymais, galite
gauti elektros smagj, sukelti gaisrg ir (arba)
rimtai susizeisti.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA ATEICIAI

* Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdZiui, ten,
kur yra degiyjy skys¢iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirk$tis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

* Naudokite lazerj tik su jam skirtais
maitinimo elementais. Naudojant bet kokius
kitus elementus, galima sukelti gaisrg.

» ISjungta lazerj laikykite vaikams
ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami lazeriai kelia pavojy.

» Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie
gali bati tinkami naudoti su vienu lazeriu, gali
kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu lazeriu.

» Jrankio technine prieziira privalo atlikti
tik kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty
darbininky atlikti remonto, techninés
priezidros ar reguliavimo darbai gali
tapti suZeidimo prieZzastimi. Norédami
rasti artimiausig jgaliotgjj DEWALT techninio
aptarnavimo atstova, Zr. Sio vadovo gale esantj
Jjgaliotyjy DEWALT techninio aptarnavimo
atstovy sgraSg arba apsilankykite interneto
svetainéje, adresu www.2helpU.com.

* Nenaudokite optiniy jrankiy, pavyzdZiui,
teleskopo ar teodolito, norédami pamatyti
lazerio spindulj. Galima rimtai susiZeisti akis.

» Nestatykite lazerio tolioje padétyje, kurioje
kas nors tycia ar netycia galéty pazZidréti
tiesiai j lazerio spindulj. Galima rimtai
susizeisti akis.

» Nestatykite lazerio Salia atspindincio
pavirsiaus, kuris galéty atspindéti lazerio
spindulj ir nukreipti jj link kieno nors akiy.
Galima rimtai susizeisti akis.

» Jei nenaudojate lazerio, batinai jj iSjunkite.
Palikus jjungtg lazerj, padidéja pavojus
pazidaréti j jo spindulj.

* Nenuimkite ir nesugadinkite jspéjamyjy
Zenkly. Jei nuimsite Zenklus, vartotojas arba
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kiti asmenys gali bati neapsisaugoti nuo
radiacijos.
» Naudokite pliktuva ant lygaus pavirsiaus.
Jei lazeris nuvirs, jis gali bati rimtai sugadintas
arba jds galite bati sunkiai suzeisti.
ISPEJIMAS: Naudodami valdiklius (kali-
bravimo prietaisus) ar reguliatorius, taip
pat atlikdami veiksmus kitaip, negu nuro-
dyta Siame vadove, galite patirti pavojingg
radiacijos poveikj.
JSPEJIMAS: Naudodami valdiklius (ka-
A libravimo prietaisus) ar reguliatorius,
taip pat atlikdami veiksmus kitaip, negu
nurodyta Siame vadove, galite patirti
pavojinga radiacijos poveikj.
JSPEJIMAS: NEARDYKITE SIO LAZE-

A RIO. Viduje néra daliy, kuriy technine
priezitirg galéty atlikti pats vartotojas.
ISardzius lazerj, nebegalios jokia gaminio
garantija. Jokiais bidais nekeiskite gami-
nio konstrukcijos. Kei¢iant gaminj, galima
patirti pavojingg radiacijos poveikj.

ISPEJIMAS: Gaisro pavojus! Nesujunkite
baterijy kontakty trumpuoju jungimu.

Papildoma lazeriy saugos instrukcija

« Sis lazeris priskiriamas 2 klasés prietaisams
pagal EN 60825-1:2007. Nekeiskite lazerio
diodo kito tipo diodu. Jei lazeris sugesty,
Jj turi taisyti tik jgaliotas remonto skyriaus
darbuotojas.

» Nenaudokite lazerio jokiems kitiems tikslams,
iSskyrus lazerio spinduliui projektuoti.

Manoma, kad zidréti j 2 saugos klasés lazerio

spindulj saugu tik 0,25 dalies sekundés. Akiy

voky refleksai paprastai uztikrina tinkama ap-

saugg. Esant didesniems nei 1 m atstumams, Sis

lazeris atitinka 1 klasés prietaisy savybes ir todel

laikomas visiSkai saugiu.

» Niekada nezidrékite tiesiai ir jdémiai j lazerio
spindulj.

» Nezidrékite j lazerio spindulj pro optinius
prietaisus.

» Nustatykite jrankj tokioje padétyje, kad lazerio
spindulys negaléty bdti nukreiptas j jokj Zmogy
Jo galvos lygyje.

» Neleiskite vaikams liesti Sio jrankio.

Kiti pavojai
Naudojant §j prietaisa, gali kilti Sie pavojai:
— akiy suzeidimai Zidrint j lazerio spindulj.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

DEWALT

DW089

A2

VIS

-
Prie§ naudojimag perskaitykite Sig
naudojimo instrukcija.

& |spéjimas dél lazerio.
Neziurékite jdémiai j lazerio spindulj.

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo
metai, yra pazymétas maitinimo elementy sky-
riaus viduje.

Pavyzdys:
2011 XX XX
Pagaminimo metai

Svarbiis maitinimo elementy naudojimo
saugos nurodymai

JSPEJIMAS: Maitinimo elementas gali

A sprogti arba iStekéti bei suZeisti arba

sukelti gaisrg. Norédami sumazinti §j

pavojy:

« AtidZiai vadovaukités visais ant elementy
etikeCiy ir pakuoCiy nurodytais jspéjimais
bei nurodymais.

» Visuomet tinkamai jdékite elementus,
atsizvelgdami j polius (+ ir—), pazymétus
ant elementy ir jrenginio.

» Nesujunkite elementy gnybty trumpuoju
Jungimu.

» Nekraukite maitinimo elementy.

* Nenaudokite vienu metu ir seny, ir naujy
maitinimo elementy. Pakeiskite juos
visus naujais elementais vienu metu ir
naudokite vienos rasies ir tipo elementus.

* ISnaudotus elementus tuoj pat iSimkite
ir iSmeskite, vadovaudamiesi vietos
jstatymais.
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» Nemeskite elementy j ugnj.

* Laikykite elementus vaikams nepasiekia-
mose vietose.

« Jei prietaisas nebus naudojamas kelis
meénesius, iSimkite is jo maitinimo ele-
mentus.

Pakuotés sudétis

Pakuotéje yra:

nivelyras

sieninis laikiklis

LR6 (AA talpos) baterijos

detektorius (DWO089KD)

spaustuvas (DWO089KD)

9 V akumuliatorius (DW089KD)

jrankiy dézé

naudojimo instrukcija

Prie§ pradédami darbg, skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti Sig naudojimo instrukcijg.

PN NN

Surinkimas ir reguliavimas

ISPEJIMAS! Nestatykite lazerio tolioje
padétyje, kurioje kas nors tycia ar
netycia galéty paZzidréti tiesiai j lazerio
spindulj. Zidrint tiesiai j spindulj, gali bati
sunkiai paZeistos akys.

ISpakavimas

Ispéjamojo zenklo klijavimas

Ant lipduko pateikti saugos jspéjimai privalo bati
suformuluoti vartotojo kalba.

Todél su jrankiu pateikiamas atskiras lipniy
etikeCiy lapas.

ISPEJIMAS: patikrinkite, ar jspéjimai dél
saugos yra suformuluoti jasy kalba.

|spéjimai turéty apimti tokig informacija:
LAZERIO RADIACIJA: NEZIUREKITE
| SPINDULJ; 2 KLASES LAZERINIS
GAMINYS.
» Jei jspéjimai baty pateikti uZsienio kalba,
darykite taip:
- atklijuoti nuo lapo reikiamg lipduka.
— atsargiai uzklijuokite lipdukg ant senojo.
— prispauskite, kad gerai prilipty.

Maitinimo elementai (1 pav.)

AKUMULIATORIAUS TIPAS
Siame lazeryje naudojamos dvi LR6 (AA talpos)
baterijos.

NOREDAMI |DETI BATERIJAS
1. Atidenkite elementy skyriaus dangtelj (a), kaip
parodyta 1 pav.

2. |dékite j skyriy du LR6 (AA talpos) maitinimo
elementus, sudédami maitinimo elementus
skyriaus viduje pagal (+) ir (-) Zenklus.

JSPEJIMAS: Keisdami baterijas, visada
pakeiskite jas visas. NemaiSykite seny
arba naudoty elementy su naujais. Nau-
dokite Sarmines baterijas.

Patarimai dél naudojimo

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
naudokite tik naujas, aukstos kokybés, Zinomy
firmy baterijas.

» |sitikinkite, ar baterijos tinkamai veikia. Jeigu
Zybcioja raudona baterijy kontroliné lemputé,
baterijas reikia pakeisti.

» Norédami pailginti baterijy naudojimo laika,
iSjunkite lazerj, kai jo nenaudojate arba
nezymite spindulio.

* Norédami, kad rodmenys baty tikslUs, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra sukalibruotas. Zr. skyriy
,Lauko kalibravimo tikrinimas*.

* Prie$ bandydami naudoti lazerj, jsitikinkite,
ar jis yra saugiai pastatytas ant lygaus, tvirto
pavirSiaus.

» Visada pazymekite lazerio sukurto spindulio
centrg.

* Pernelyg dideli temperatdros pokyciai gali
sukelti vidiniy daliy judéjima, o tai gali
neigiamai paveikti jrankio rodmeny tiksluma.
Dirbdami daZnai tikrinkite tikslumg. Zr. skyriy
,Lauko kalibravimo tikrinimas“.

» Jeigu lazeris buvo numestas, patikrinkite jj, kad
jsitikintuméte, ar jis vis dar sukalibruotas. Zr.
skyriy ,,Lauko kalibravimo tikrinimas*.

BATERIJY KONTROLINE LEMPUTE (1 PAV.)
Lazeryje DWO089 yra jrengta raudona kontroliné
lemputé (b) kaip parodyta 1 pav. Si raudona
lemputé yra kairéje jjungimo/isjungimo mygtuky
(c, d, e) puséje.

Zybé&iojanti raudona kontroliné lemputé reigkia,
kad baterijos netrukus i$sikraus ir jas reikia
pakeisti. Lazeris gali dar kurj laikg veikti, kol
baterijos visiSkai iSsikraus, bet spindulys(-iai)
greitai iSblés. |déjus naujas baterijas ir vél
jjungus lazerj, lazerio spindulys(-iai) vel Svies
jprastai ryskiai, o raudona kontroliné lemputé
uzges. (Lazerio spindulys zybcioja ne dél iSsikro-
vusiy baterijy; zr. skyriy Pokrypio riby virsijimo
indikatorius.)

Aprasymas (1 pav.)

ISPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite elek-
trinio jrankio arba kokios nors jo dalies.
Galite padaryti Zalos turtui arba susizeisti.
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a. Baterijy skyriaus dangtelis
. Raudona kontroliné lemputé
c. ljungimo/i$jungimo mygtukas, horizontali
lazerio linija
d. Jjungimo/i$jungimo mygtukas, vertikali lazerio
linija
e. ljungimo/i$jungimo mygtukas, Soniné vertikali
lazerio linija
Magnetinis sukamasis laikiklis
. Skylé pakabinimui
. Tikslaus reguliavimo rankenélé
1/4 col. x 20 su vidiniu sriegiu

NUMATYTOJI PASKIRTIS

Nivelyras DW0889 skirtas projektuoti lazerio
linijas, kad baty lengviau atlikti profesionalius
darbus. Sj jrankj galima naudoti horizontaliam
(guls&iam),vertikaliam (sta¢iam) ir kvadratiniam
sulygiavimui. Juo galima atlikti sieny ir langy
iSdéstymo bei konstrukcijy montavimo darbus.
NENAUDOKITE esant drégnoms oro sglygoms
arba $alia degiy skysciy ar dujy.

Sis nivelyras yra profesionalus jrankis. NELEIS-
KITE vaikams liesti §j jrankj. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidréti.

NAUDOJIMAS

o

o

Lazerio jjungimas ir iSjungimas (1 pav.)
ISjunge lazerj, padékite jj ant lygaus pavir-

$iaus. Sis modelis turi tris jjungimo/i$jungimo
mygtukus: vieng horizontaliai lazerio linijai (c),
vieng vertikaliai lazerio linijai (d) ir vieng Soninei
vertikaliai lazerio linijai (e). Kiekviena lazerio
linija jjungiama paspaudus jos atitinkama jjun-
gimo/isjungimo mygtuka. Lazerio linijas galima
ijungti po vieng arba visas vienu metu. Dar kartg
paspaudus jjungimo/i§jungimo mygtukus, lazerio
linijos iSjungiamos.

Lazerio naudojimas

Spinduliai bina gulsti arba status, jeigu ka-
libravimas yra patikrintas (zr. skyriy Lauko
kalibravimo patikrinimas) ir lazerio spindulys
nezybcioja (Zr. skyriy Pokrypio riby virsijimo
indikatorius).

POKRYPIO RIBY VIRSIJIMO INDIKATORIUS
(2 PAV.)

Lazeris DWO089 iSsilygina savaime. Jeigu lazeris
bus pakrypes taip smarkiai, kad pats iSsilyginti
nebegalés (vidutiniSkai > 4° pokrypio), lazerio
spindulys ims Zybgioti. Zybgiojantis spindulys
reiSkia, kad pokrypio ribos yra virSytos ir lazeris
NERA GULSCIAS (ARBA STACIAS) IR JO NE-
GALIMA NAUDOTI LYGUMO (ARBA STATUMO)

NUSTATYMUI ARBA ZYMEJIMUI. Pabandykite
pastatykite lazerj ant lygesnio pavirSiaus.

LAZERIO PAKREIPIMAS

Jeigu lazeris DW089 pakreipiamas daugiau

nei 15° kampu nuo gulscios padéties, jo lazerio
spinduliai daugiau nebezybcios, kad galima baty
lengviau atlikti darbg kampu.

SUKAMOJO LAIKIKLIO NAUDOJIMAS
(1 PAV.)
Lazeris DWO089 turi prie jrenginio pritvirtintg ne-
nuimama magnetinj sukamajj laikiklj (f). Sis laiki-
klis leidzia tvirtinti jrenginj prie bet kokios stacio
plieninio arba gelezinio pavirSiaus. Paprastai
tinkamiausia tvirtinti prie plieno konstravimo
viniy, plieniniy dury rémy ir konstrukciniy plieno
sijy. Laikiklis taip pat turi skyle pakabinimui (g),
kuria leidzia pakabinti jrenginj ant bet kokiame
pavirSiuje esancio vinies arba varzto.
ISPEJIMAS: Dékite lazerj ir (arba) sieninj
laikiklj ant stabilaus pavirSiaus. Jeigu la-
zeris nukristy, galite bati sunkiai suzZeisti
arba patirti didelés turtinés Zalos.

LAZERIO SU SIENINIU LAIKIKLIU NAUDOJI-
MAS (3 PAV.)

Lazerio DWO089 sieninis laikiklis (j) leidzia
jvairiau montuoti lazerj. Sieninis laikiklis viena-
me gale turi spaustuvg (k), kurj galima tvirtinti
prie sienos kampo akustiniy luby instaliacijai.
Kiekviename sieninio laikiklio gale yra skylé
varztui (1), kuri leidzia tvirtinti sieninj laikiklj prie
bet kokio pavir§iaus vinimi arba varztu.
Pritvirtinus sieninj laikiklj, ant jo plieninés ploks-
telés galima tvirtinti magnetinj sukamajj laikiklj
(f). Tuomet lazerio padétj galima tiksliau nusta-
tyti, traukiant sukamajj laikiklj sieniniu laikikliu
aukstyn arba Zemyn.

VERTIKALAUS SPINDULIO SULYGIAVIMAS -
TIKSLUS REGULIAVIMAS (4 PAV.)

Modelio DW089 virSuje esanti tikslaus regulia-
vimo rankenélé (h) skirta sulygiuoti vertikalius
spindulius. Dékite modelj DW089 ant lygaus
pavirSiaus ir sukite rankenéle j deSine, kad spin-
dulys judéty desinén, arba kairén, kad spindulys
judéty kairén.

Sukant tikslaus reguliavimo rankenéle, nusta-
tomas visas vidinis mechanizmas, iSlaikant 90°
kampa tarp dviejy vertikaliy spinduliy.

LAZERIO ISLYGINIMAS

Jeigu lazeris DWO089 yra tinkamai sukalibruotas,
lazeris pats niveliuoja. Kiekvienas lazeris yra
sukalibruojamas gamykloje rasti horizontalig pa-
detj, jeigu tik jis yra pastatomas ant pavirSiaus,
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nuo horizontalios padéties nukrypusio mazdaug

+ 4°. Jokiy rankiniy nustatymy atlikti nereikia.

Techniné prieziiira

» Norédami, kad rodmenys baty tikslds, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra tinkamai sukalibruotas.
Zr. skyriy ,,Lauko kalibravimo tikrinimas"“.

+ Kalibravimo tikrinimo ir kitus techninés
priezidros darbus gali atlikti techninio
aptarnavimo centrai.

» Kai lazeris nenaudojamas, laikykit jj pateiktoje
jrankio dézéje. Nelaikykite lazerio Zemesnéje
nei -20 °C (-5 °F) arba aukstesnéje nei 60 °C
(140 °F) temperatdroje.

* Nelaikykite lazerio jrankio dézéje, jei jis yra
drégnas. Lazer| pirmiausiai reikia nusausinti
sausu, Svariu skuduréliu.

PASTABA: ISardzius lazerinj nivelyrg, nebega-

lios jokia gaminio garantija.

Valymas

ISorines plastikines dalis valykite drégnu sku-
duréliu. Nors Sios dalys atsparios tirpikliams,
NIEKADA nevalykite jy tirpikliais. Prie§ padeda-
mi jrankj j vietg, nusausinkite jj sausu, drégnu
skuduréliu.

,Lauko kalibravimo tikrinimas*,

HORIZONTALAUS SPINDULIO, SKENAVIMO
KRYPTIES TIKSLUMO TIKRINIMAS (5 PAV.)
Norint patikrinti lazerio horizontaly skenavima,
reikia dviejy sieny, viena nuo kitos nutolusiy 9 m
(30 pédy) atstumu. Svarbu patikrinti kalibravima,
naudojant atstumag ne mazesnj nei tas, kuriuo
irankis bus naudojamas darbams atlikti.

1 LENTELE
Atstumas Leistinas atstumas
tarp sieny tarp Zymiy

9,0 m (30 péd.)
12,0 m (40 ped.)
15,0 m (50 péd.)

3,0 mm (1/8 col.)
4,0 mm (5/32 col.)
5,0 mm (7/32 col.)

1. Pritvirtinkite lazerj prie sienos, naudodami jo
sukamajj laikiklj, lazerj nukreipe tiesiai pirmyn,
priesingos sienos link (0 laipsniy padétyje).

2. ljunkite lazerio horizontaly spindulj ir
pazymekite spindulio padétj ant prieSingos
sienos tiesiai prieSais lazerj. Visuomet
pazymekite spindulio storio centra.

3. Pasukite lazer;j iki galo j kairg (j —90 laipsniy
kampo padétj) ir pazymékite spindulio padétj
ant prieSingos sienos.

4. Pasukite lazerj iki galo j deSing (j +90 laipsniy
kampo padétj) ir pazymékite spindulio padétj
ant prieSingos sienos.

5. ISmatuokite atstuma tarp Zemiausios Zymeés
(A) ir auksciausios zymés (B). Jeigu matmuo
virSija 1 lenteléje pateiktas reikSmes, lazerj
reikia atiduoti j jgaliotgjj centra, kad baty atlikta
lazerio techniné priezidra.

HORIZONTALAUS SPINDULIO NUOLYDZIO
KRYPTIES TIKSLUMO TIKRINIMAS (6 pav.)

Norint patikrinti lazerio horizontalaus nuolydzio
kalibravima, reikia vienos bent 9 m (30 pédy) ilgio
sienos. Svarbu patikrinti kalibravimg, naudojant
atstuma ne mazesnj nei tas, kuriuo jrankis bus
naudojamas darbams atlikti.

2 LENTELE
Atstumas Leistinas atstumas
tarp sieny tarp zymiy

9,0 m (30 ped)
12,0 m (40 ped)
15,0 m (50 ped.)

6,0 mm (1/4 col.)
8,0 mm (5/16 col.)
10,0 mm (13/32 col.)

N

. Pritvirtinkite lazerj prie sienos galo naudodami

jo sukamajj laikikl].

2. ljunkite lazerio horizontaly spindulj ir pasukite
lazerj sienos prieSingo galo link ir mazdaug
lygiagreciai gretimai sienai.

3. Pazymékite spindulio centrg (C, D) bent 9 m
(30 pédy) atstumu.

4. Permontuokite lazerj prieSingame sienos gale.

5. |junkite lazerio horizontaly spindulj ir vél
atsukite lazerj sienos prieSingo galo link ir
mazdaug lygiagreciai gretimai sienai.

6. Pareguliuokite lazerio aukstj taip, kad spindulio
centras baty sulygiuotas su artimiausia zyme
(D).

7. Pazymékite spindulio centrg (E) tiesiai virs
arba po tolimiausia zyme (C).

8. ISmatuokite atstuma tarp Siy dviejy zymiy (C,

E). Jeigu matmuo virSija 2 lenteléje pateiktas

reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj centra,

kad buaty atlikta lazerio techniné priezidra.

VERTIKALIY SPINDULIY TIKSLUMO TIKRINI-
MAS (7A, 7B PAV.)

Vertikalaus (stacio) lazerio kalibravimo tikrinimas
blna tiksliausias esant pakankamam vertikaliam
auksciui, pageidautina 9 m (30 pédy), kai vienas
Zmogus ant grindy nustato lazerj, o kitas prie
luby pazymi spindulio padétj. Svarbu patikrinti
kalibravimg, naudojant atstumg ne mazesnj nei
tas, kuriuo jrankis bus naudojamas darbams
atlikti.
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3 LENTELE 6. Pasukite lazerj vir§ Zymés B taip, kad dabar
Luby Leistinas atstumas priekinis vertikalus spindulys eity per Zzyme D.
aukstis tarp Zymiy 7. Pazymeékite vietg (E), kurioje Soninis vertikalus
2,5m (8 péd.) 1,5 mm (1/16 col.) spindulys eina vir§ Zymés A.

3,0 m (10 péd.) 2,0 mm (3/32 col.)

4,0 m (14 péd.) 2,5 mm (1/8 col.)

6,0 m (20 péd.) 4,0 mm (5/32 col.)

9,0 m (30 péd.) 6,0 mm (1/4 col.)

1. Padékite lazerj ant grindy ir Sjunkite abu
vertikalius spindulius.

2. Pazymekite padeéte, kur spinduliai susikerta ant
grindy (F), o taip pat ant luby (G). Visuomet
pazymekite spinduliy storio centrg.

3. Pasukite lazerj 180 laipsniy kampu ir
perstatykite jj taip, kad spinduliy susikirtimo
taskas buty tiesiai ant originalios Zymés ant
grindy.

4. Pazymeékite padétj, kur spinduliai susikerta ant
luby (H).

5. ISmatuokite atstumg tarp dviejy Zymiy ant
luby. Jeigu matmuo virSija 3 lenteléje pateiktas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotajj centra,
kad bty atlikta lazerio techniné priezidra.

90° KAMPO TARP VERTIKALIY SPINDULIY
TIKSLUMO TIKRINIMAS (8A-8C PAV.)
Norint patikrinti 90° kampo tiksluma, reikia bent
10 m x 5 m (33 péd. x 18 péd.) ploto laisvos grin-
dy vietos. Zr. paveikslélj, kuriame pavaizduotas
modelio DW089 padéties nustatymas kiekvie-
name etape ir kiekvieno etapo metu pazymimy
Z2ymiy padeétys. Visuomet pazymeékite spinduliy
storio centrg.

4 LENTELE
Atstumas Leistinas atstumas
nuo A iki B tarp zymiy

4,0 m (14 ped.) 3,5 mm (5/32 col.)

5,0 m (17 péd.) 4,5 mm (3/16 col.)

6,0 m (20 ped.) 5,5 mm (7/32 col.)

7,0 m (23 péd.) 6,0 mm (1/4 col.)

1. Pastatykite lazerj viename grindy kampe ir
jjunkite priekinj vertikaly spindul].

2. Pazymékite ant grinduy, iSilgai lazerio linijos
spindulio, centra trijose vietose (A, B ir C).
Zymé B turi bati lazerio linijos viduryje.

3. Padékite lazerj ant Zymés B ir jjunkite abu
vertikalius spindulius.

4. Nustatykite spindulio susikirtimo taska tiksliai
ties zyme B, priekinj spindulj sulygiave su
Zzyme C.

5. Pazymeékite vietg (D) iSilgai Soninio vertikalaus
spindulio bent 5 m (18 pédy) atstumu nuo
jrenginio.

8. ISmauokite atstumag tarp zymiy Air E. Jeigu
matmuo virSija 4 lenteléje pateiktas reikSmes,
lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj centra, kad baty
atlikta lazerio techniné priezitra.

Trik¢iy Salinimas

LAZERIS NEJSIJUNGIA
|sitikinkite, ar baterijos yra tinkamai jdétos
pagal (+) ir (=), pazymétus baterijy skyriaus
dangtelio viduje.

« sitikinkite, ar baterijos yra tinkamos
naudojimui. Jeigu kyla abejoniy, pabandykite
idéti naujas baterijas.

» sitikinkite, ar baterijy kontaktai yra Svars ir
nesurudije. Lazerinis nivelyras batinai turi bati
sausas; jame reikia naudoti tik naujas, aukstos
kokybés, garsiy gamintojy baterijas, kad
sumazety baterijy iStekéjimo galimybeé.

» Jeigu lazerinis jrenginys jkaista vir§ 50 °C
(120 °F), jis nejsijungia. Jeigu lazeris buvo
laikomas labai karsto oro sglygomis, palaukite,
kol jis atvés. Lazerinis nivelyras nesuges, jeigu
paspausite jo jjungimo/i§jungimo mygtuka
prie$ jam atvéstant iki tinkamos darbo aplinkos
temperataros.

LAZERIO SPINDULIY ZYBCIOJIMAS
Modelis DWO089 skirtas savaiminiam niveliavimui
esant mazdaug iki 4° pokrypiui bet kuria kryp-
timi, kai jis pastatytas taip kaip parodyta 2 pav.
Jeigu lazeris yra pakreiptas tiek, kad vidinis
mechanizmas negali pats savaime iSsilyginti, la-
zerio spinduliai zybé&ios, rodydami, kad pokrypio
ribos yra virgytos. ZYBCIOJANTYS SPINDULIAI
REISKIA, KAD POKRYPIO RIBOS YRA VIR-
SYTOS IR LAZERIS NERA GULSCIAS ARBA
STACIAS IR JO NEGALIMA NAUDOTI LYGUMO
ARBA STATUMO NUSTATYMUI ARBA ZYMEJI-
MUI. Pabandykite pastatykite lazerj ant lygesnio
pavirSiaus.

LAZERIO SPINDULIAI BE PALIOVOS JUDA
Modelis DWO089 yra tikslusis jrenginys. Todél,
jeigu lazeris pastatytas ant nestabilaus (ir judan-
¢io) pavirSiaus, lazeris nuolat bandys rasti lygig
plok§tuma. Jeigu spindulys tebejudés, pabandy-
kite padéti lazerj ant stabilesnio pavirSiaus. Taip
pat jsitikinkite, ar pavirSius yra santykinai lygus,
kad lazeris bty stabilus.
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Lazerio priedai

SKAITMENINIS LAZERIO IESKIKLIS: DE0892
(9 PAV.)

Kai kuriy lazerio komplektuose bana ,DEWALT*
skaitmeninis lazerio ieSkiklis. ,DEWALT" skai-
tmeninis lazerio ie$kiklis padeda nustatyti lazerio
skleidziamg lazerio spindulj rySkaus ap$vietimo
sglygomis arba esant dideliems atstumams.
leskiklj galima naudoti ir patalpose, ir lauke, kai
tik sunku nustatyti lazerio spindulio vieta.
leskiklis skirtas iSskirtinai naudojimui su

DWO088 ir DW089 linijiniais lazeriais bei kitai su
L,DEWALT*" veikianciais linijiniais lazeriais. Jis
néra skirtas naudoti su sukamaisiais lazeriais.
leskiklis siuncia ir vaizdo signalus per skystyjy
kristaly monitoriaus langg (m), ir garso signalus
per garsiakalbj (n), nurodydamas lazerio spindu-
lio padétj.

L,DEWALT" skaitmeninj lazerio ieskiklj galima
naudoti su arba be ieskiklio spaustuko. Jei jis
naudojamas su spaustuku, ieskiklj galima nu-
statyti ant laipsniy matuoklio, niveliavimo strypo,
kaisc¢io arba stulpo.

Maitinimo elementai (9 pav.)

Skaitmeninis lazerio ieSkiklis naudoja 9 volty
akumuliatoriaus energijg. Norédami jdéti pateiktg
akumuliatoriy, pakelkite akumuliatoriaus skyriaus
dangtelj (0). |dékite 9 volty akumuliatoriy j skyriy,
sutapdinkite akumuliatoriy kaip parodyta jspaus-
toje piktogramoje.

leskiklio valdikliai (9 pav.)

lesSkiklis yra valdomas maitinimo mygtuku (q) ir
garso lygio mygtuku (r).

leskiklis jjungiamas vieng kartg paspaudus
maitinimo mygtuka. Jutiklio lango virSuje rodoma
ijungimo piktograma ,,ON* ir garso lygio pikto-
grama.

L,DEWALT*" skaitmeninis lazerio ieskiklis taip

pat turi automatinio iSjungimo funkcijg. Jeigu
mazdaug 5 minutes lazerio spindulys nepataikys
i spindulio aptikimo langg arba jeigu nepaspausi-
te jokiy mygtuku, ieskiklis savaime iSsijungs.
Norédami i§jungti garso signalus, dar kartg
paspauskite mygtuka; garso lygio piktograma
dings.

leskiklis jsijungia ir veikia didelio tikslumo
nuostatos rezimus (apatiniame kairiajame kampe
atsiranda piktograma). Vieng karta paspauskite
tikslumo mygtuka (s), kad nustatytuméte mazo
tikslumo nuostatg (dabar piktograma atsiras
apatiniame deSiniajame kampe).

Tikslumas

leskiklis leidzia nustatyti dvi tikslumo nuostatas:
mazo ir didelio. Esant mazo tikslumo nuostatai,
ieSkiklis naudoja didesne netikslumo paklaida,
rodydamas, kad ieSkiklis yra ,suniveliuotas®.
Esant didelio tikslumo nuostatai, Si paklaida yra
mazesné, kad ,suniveliavimas® baty tikslesnis.
Norédami niveliuoti tiksliausiai, pradékite darbg
naudodami mazo tikslumo nuostata, o pabaikite
naudodami didelio tikslumo nuostatg.

Magnetai

Montuojant ant pakabinamy luby, magnetai (t)
leidZia sumontuoti ieskiklj ant metaliniy kreiptu-
vy.

VARZTUY SUKIMAS (9 PAV.)

1. Atlikite lazerio sarankg ir nustatyma.

2. )junkite ieskiklj, paspausdami maitinimo
mygtuka (q).

3. Nustatykite ieskiklj taip, kad jutiklio langas (u)
baty nukreiptas j lazerio spindulj. Stumkite
ieskiklj aukstyn arba Zemyn spindulio zonoje,
kol sucentruosite ieskiklj. Daugiau informacijos
apie vaizdo ekrane rodomus indikatorius
ir garso signaly indikatorius zr. lentele
Indikatoriai.

Indikatoriai
Siek Siek tiek
Virs tiek virs Ties Zemiau  Zemiau
profilio profilio profiliu profilio profilio
o® Greitas Greitas . .
?wm Pastovus Létas - Létas -
© g pypséji- pypséji- tonas Séii PyP as pyp
(O jimas séjimas
] mas mas
[
[}
st ' '
85 I | || | ..
B A A
=
o

4. Naudokite Zenklinimo jrantas (p), kad tiksliai
nustatytuméte lazerio spindulio padét;.

MONTAVIMAS ANT LAIPSNIY MATUOKLIO

(9, 10 PAV.)

1. Norédami pritvirtinti ieskiklj prie laipsniy
matuoklio, pirma pritvirtinkite ie$kiklj prie
spaustuko, jstumdami jj j suspaudimo sklastj
(v). Stumkite griovelius (w), esancius ant
spaustuko, aplink kreiptuva (x), kol spaustuko
sklgstis (y) bus jkista j sklascio skyle (z)
ieskiklyje.

2. Atidarykite spaustuvy grietbuvus, pasukdami
suspaudimo rankenéle (a1) prie$ laikrodzio
rodykle.
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3. Nustatykite ieSkiklj norimame aukstyje
ir pasukite suspaudimo raneknéle pagal
laikrodZio rodykle, kad spaustukas uZsifiksuoty
ant matuoklio.

4. Norédami pareguliuoti aukstj, truputj
atlaisvinkite spaustuvus, pataisykite ir vel
suspauskite.

lesSkiklio valymas ir saugojimas

» Purvg ir tepalg nuo ieskiklio pavirSiaus galima
nuvalyti skuduréliu arba minkstu, nemetaliniu
Sepetéliu.

« ,DEWALT" skaitmeninis lazerio ieskiklis
yra atsparus lietui, bet jo negalima merkti
j vanden;j. Nepilkite ant bloko vandens ir
nekiskite jo po vandeniu.

» Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir
sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés

spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba $alcio.

leskiklio techniné prieziara

ISskyrus akumuliatoriy, skaitmeninio lazerio ie$-
kiklio viduje néra daliy, kuriy technine priezidrg
galéty atlikti pats vartotojas. Neardykite bloko.
ISardzius arba bandzius taisyti lazerio ieskiklj be
leidimo, nebegalios jokios garantijos.

leskiklio trik€iy Salinimas

IESKIKLIS NEJSIJUNGIA

» Paspauskite ir atleiskite maitinimo mygtuka.

» Patikrinkite, ar jdétas akumuliatorius, ir ar jis
jdétas tinkamai.

» Jeigu ieskiklis labai Saltas, palaukite, kol jis
susils Sildomoje patalpoje.

» Pakeiskite 9 volty akumuliatoriy. Jjunkite bloka.

« Jeigu ieskiklis vis tiek nejsijungia, atiduokite jj
| ,DEWALT* techninés priezidros centra.

IESKIKLIO GARSIAKALBIS NESKLEIDZIA

GARSO.

« |sitikinkite, ar ieSkiklis yra jjungtas.

» Paspauskite garso lygio mygtuka. Jj
spaudziant, garsas jjungiamas ir vel
iSjungiamas.

» |sitikinkite, ar lazeris yra jjungtas ir ar jis
skleidZia lazerio spindulj.

« Jeigu ieskiklis vis tiek garso neskleidZia,
atiduokite jj j ,DEWALT" techninés priezitros
centrg.

IESKIKLIS NEREAGUOJA | KITO LAZERIO

BLOKO SIUNCIAMA SPINDUL]J.

+ Sis ,DEWALT" skaitmeninis lazerio ie$kiklis
skirtas naudoti tik su modeliais DWO088 bei
DWO089 ir tam tikrais kitais suderinamais
linijiniais lazeriais.

IESKIKLIS SKLEIDZIA GARSO TONA, BET

SKYSTUYJUY KRISTALY MONITORIAUS LAN-

GAS NEVEIKIA.

» Jeigu ieskiklis labai Saltas, palaukite, kol jis
susils Sildomoje patalpoje.

» Jeigu ekrano langas vis tiek neveikia,
atiduokite ieskiklj j ,DEWALT" techninés
priezidros centrg.

RYSKIA SVIESA APSVIETUS IESKIKL],

NUOLAT APTINKAMAS, SUNIVELIAVIMO*

SIGNALAS

» Esant labai intensyviam aplinkos apSvietimui,
ieSkiklis gali rodyti klaidingg arba permainingg
lygi.

» Patraukite ieSkiklj nuo intensyvios Sviesos
Saltinio arba pridenkite jutiklio langa (u), kad
prietaisas vél imty tinkamai veikty.

Pasirenkami priedai

Lazerio naudojimas su priedais (1 jdéklo

pav.)

Lazerio apacioje jrengtas 1/4 col. x 20 vidinis
sriegis (i). Sis sriegis pritaikytas esamiems arba
bdsimiems ,DEWALT" priedams. Naudokite tik
su Siuo gaminiu naudoti pritaikytus ,DEWALT*
priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais
nurodymais.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus prie-
dus susisiekite su savo tiekéju.

Priedai:

+ DEOQ734 DEWALT laipsniy matuoklis

+ DEOQ0734 DEWALT laipsniy matuoklis

+ DEO0881 DEWALT trikojis

+ DEO0882 DEWALT lazerio strypas

+ DE0892 DEWALT trikojis

Dél papildomos informacijos apie tinkamus prie-
dus susisiekite su savo tiekéju.

Aplinkos apsauga
|

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite
pakeisti §j ,DEWALT*“ gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su Ki-
tomis namy Ukio atliekomis. Atiduokite §j gaminj
| atskirg surinkimo punkta.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
akio atliekomis.
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@ Radsiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos per-
%& dirbti ir panaudoti i§ naujo. Tokiu badu
padésite sumazinti aplinkos tar$g ir

naujy zaliavy poreik|.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
Okiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
prietaisus ir pasirpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosi-
te susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sio-
je instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT"
irangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie misy produkty techninio aptarnavimo cen-
trus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.

|

Akumuliatoriai

ISmesdami maitinimo elementus, pagalvokite
apie poveikj aplinkai. Dél saugaus maitinimo
elementy iSmetimo tausojant aplinka, kreipkités
i vietos valdzios institucija.
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LAZERA NIVELIERIS
DW089

Apsveicam!

Jus esat izvéleéjusSies DEWALT instrumentu.
DEWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam

ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DW089
Spriegums V 6,0
Veids 1
Akumulatoru izmérs 4 x LR6 (AA)
Lazera jauda mwW <15
Lazera klase 2
Vilna garums nm 637
Aizsardzibas klase IP54
Paslimenosanas
diapazons ° +/-4

Darba temperatira °C no -10 lidz +45
Ligzdas vitne 1/4 collas x 20 TPI
Svars kg 0,9

Definicijas leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ladzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.

BISTAMI! Norada draudo$u bistamu situa-
ciju, kuras rezultata, ja to nenovérs, iesta-
Jjas nave vai tiek gati smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bista-
mu situaciju, kuras rezultata, ja to neno-
vér§, var iestaties nave vai git smagus
ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespé&jami bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to nenovérs,
var gat nelielus vai vidéji smagus ie-
vainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras re-
zultata neguast ievainojumus, kuri, ja tos
nenoveérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

Apzimé ugunsgréka risku.

>> DB bbb

Drosibas noradijumi lazeriem

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet vi-
A sus noradijumus. Ja netiek ievéroti visi
turpmak redzamie noradijumi, var sa-
nemt elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

e Lazeru nedrikst darbinat spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.

« Lietojiet lazeru tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

» Glabajiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un citam neapmacitam personam
nepieejama vieta. Lazeri ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

» Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus,
kas pieméroti jisu modelim. Piederumi, kas
paredzéti vienam lazeram, var bat bistami un
izraisit ievainojumus, ja tos izmanto ar citiem
lazeriem.

* Instrumenta remonts un apkope javeic
tikai kvalificétiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalposanu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai noskaidrotu tuvako
pilnvaroto DEWALT remonta darbnicu, skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku, kur pieejams
pilnvaroto DEWALT remonta darbnicu saraksts,
vai apmekléjiet timek|a vietni
www.2helpU.com interneta.

* Lazera staru nedrikst aplukot ar optiskiem
lidzekliem, pieméram, teleskopu vai
teodolitu. Citadi var gat smagus acu
ievainojumus.

* Lazeru nedrikst novietot tada pozicija, ka
citas personas varétu apzinati vai nejausi
skatities lazera stara. Citadi var gt smagus
acu ievainojumus.

» Lazeru nedrikst novietot atstarojosu virsmu
tuvuma, kas varétu atstarot lazera staru
un novirzit citu personu acis. Citadi var gat
Smagus acu ievainojumus.

« Ja lazers netiek izmantots, izslédziet to.

Ja atstasiet to ieslégtu, pastav risks, ka kads
Skatisies lazera stara.
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* Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma
uzlimes. Ja bridingjuma uzlimes ir nonemtas,
operators vai citas personas var nejausi
paklaut sevi radiacijas iedarbibai.

* Novietojiet lazeru stabili uz lidzenas
virsmas. Ja lazers ir sabojats vai sanémis
Smagu triecienu, tas var apgazties.

> b b

BRIDINAJUMS! Kontroléjot, reguléjot vai
veicot pasakumus, kas Seit nav noraditi,
var izraisit smagu radiacijas starojumu.
BRIDINAJUMS! Kontroléjot, reguléjot
vai veicot pasakumus, kas Seit nav
noraditi, var izraisit smagu radiacijas
starojumu.

BRIDINAJUMS! LAZERU NEDRIKST
IZJAUKT. Instrumenta nav tadu detalu,
kam lietotajs pats var veikt apkopi. Ja
lazers ir izjaukts, izstradajuma garantijas
vairs nav spéka. Instrumentu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. Parveidojot
instrumentu, var izraisit bistamu lazera
radiacijas starojumu.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neiz-
raisiet issavienojumu atvienota akumula-
tora kontaktos.

Papildu drosibas noradijumi lazeriem

« Sis lazers atbilst 2. klasei atbilsto$i EN 60825-
1:2007. Lazera diodi nedrikst nomainit pret cita
veida diodi. Ja lazers bojats, to drikst remontét
tikai pilnvarota remonta darbnica.

» Lazeru drikst izmantot tikai Iazera liniju
projicésanai, un nekadiem citiem mérkiem.

Ja acis ir paklautas 2. klases lazera stara iedar-

bibai ne ilgak ka 0,25 sekundes, So iedarbibu uz-

Skata par nekaitigu. Acu plakstinu refleksi parasti

nodroSina pienacigu aizsardzibu. Vairak neka

1 m attaluma lazers atbilst 1. klasei un tadéjadi

uzskatams par pilnigi nekaitigu.

* Nekad tiedi un ilgstosi neskatieties lazera
stara.

» Lazera staru nedrikst apliikot ar optiskiem
lidzekliem.

» Lazers ir jauzstada tada pozicija, lai lazera
stars nevarétu iekldt nevienas personas acis.

* Nelaujiet bérniem aiztikt lazeru.

AtlikuSie riski
Lietojot $o instrumentu, parasti pastav art $adi

riski:

— ievainojumi, kas radusies, skatoties lazera
stara.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir att€lotas Sadas piktogrammas:

DEWALT

DW089

-

A2

VIS

©

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas ro-
kasgramatu.

& Bridinajums par lazeru.

Neskatieties lazera stara.

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits ari razoSanas
gads, ir nodrukats akumulatoru nodalijuma
iekSpuseé.

Piemeérs:

2011 XX XX
Razo$anas gads

Svarigi drosibas noradijumi akumulato-

riem

A\

BRIDINAJUMS! Akumulatori var eks-

plodét vai tiem var rasties noplade,

tadéjadi izraisot ievainojumus vai
ugunsgréku. Lai mazinatu risku:

* rapigi ievérojiet visus noradijumus un bri-
dinajumus, kas noraditi uz akumulatora
uzlimes un iepakojuma.

* akumulatori jaievieto pareizi, ievérojot
polaritati (+ un —), kas atziméta uz aku-
mulatora un instrumenta.

* neizraisiet akumulatora spailés issavie-
nojumu.

» akumulatorus nedrikst uzladét.

« nelietojiet vienlaicigi lietotus akumula-
torus ar jauniem. Tie visi ir janomaina
vienlaicigi un jaaizvieto ar jauniem ta
pasa zimola un veida akumulatoriem;

« tuksie akumulatori ir nekavéjoties jaiznem
un no tiem jaatbrivojas atbilstigi vietéjiem
noteikumiem.
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» akumulatorus nedrikst sadedzinat;

* glabgjiet akumulatorus bérniem neaiz-
sniedzama vieta;

* ja instruments netiek lietots vairakus
ménesus, iznemiet akumulatorus.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

lazera nivelieris

stipringjums pie sienas

LR6 (AA izméra) akumulatori
detektors (DWO088KD)

skava (DWO088KD)

9 V akumulators (DW088KD)
piederumu karba

lietoSanas rokasgramata

N N

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lazeru nedrikst no-
vietot tada pozicija, ka citas personas
varétu apzinati vai nejausi skatities
lazera stara. Skatoties lazera stara, var
gat smagus acu ievainojumus.

Iznems$ana no iepakojuma

Bridinajuma uzlimes pielimésana
Bridinajuma uzlimém, kas atrodas uz instrumen-
ta, jabat formulétam lietotajam saprotama vai
dzimta valoda.

Sim noldkam instrumenta komplektacija ir
atrodama atseviska loksne ar pasliméjosam
uzlimém.

BRIDINAJUMS! Parbaudiet, vai uzlimé
noraditie bridingjumi ir arf jasu valoda.
Bridinajumiem jabat Sadiem:

LAZERA STAROJUMS
NESKATIETIES LAZERA STARA
2. KLASES LAZERA INSTRUMENTS
+ Ja Sie bridinajumi ir svesvaloda, rikojieties
Sadi:
— atlobiet vajadzigo uzlimi no loksnes;
— rapigi pieliméjiet to virs uzlimes, kas ir
svesvaloda;
— piespiediet uzlimi, lai ta pieliptu vieta.

Akumulatori (1. att.)

AKUMULATORA VEIDS
Sis lazers darbojas ar trim LR6 (AA izméra)
akumulatoriem.

AKUMULATORU UZSTADISANA

1. Paceliet augSup akumulatoru nodalijuma
vacinu (a), ka noradits 1. attéla.

2. levietojiet nodalljuma divus LR6 (AA izméra)
akumulatorus atbilstigi + un —ikonam, kas
iestradatas nodalijuma iekSpusé.

A

Padomi darba

» Lietojiet tikai jaunus, augstas kvalitates,
zinamu firmu akumulatorus labako rezultatu
sasniegSanai.

» NodroSiniet, lai akumulatori batu laba darba
stavoklt. Ja mirgo sarkanais zema akumulatora
uzlades stavokla indikators, akumulatorus
nepiecieSams nomaintt.

» Lai pagarinatu akumulatoru darbmaza ilgumu,
izsleédziet lazeri, kad nestradajot vai kamér
atziméjat staru.

« Lai nodroSinatu sava darba precizitati, biezi
parbaudiet vai jasu lazers ir kalibréts. Skatiet
Lauka kalibracijas parbaude.

» Pirms méginat lietot lazeri, parbaudiet vai tas ir
pareizi novietots, uz lidzenas, gludas virsmas.

* Vienmeér atziméjiet lazera izveidota stara
centru.

» Lielas temperatiras izmainas var radit
iekSejo dalu kustibu, kas var ietekmét
precizitati. Stradajot biezi parbaudiet sava
darba precizitati. Skatiet Lauka kalibracijas
parbaude.

* Jalazers ticis nomests, parbaudiet, lai redzétu
vai tas joprojam ir kalibréts. Skatiet Lauka
kalibracijas parbaude.

IZLADETA AKUMULATORA INDIKACIJA
(1. ATT.)

DWO089 lazers ir aprikots ar sarkanu indikatora
gaismu (b), ka paradits 1. attéla. Sarkana indi-
katora gaisma atrodas pa kreisi no ieslégSanas/
izslegSanas pogam (c, d, e).

MirgojoSa sarkana indikatora gaisma norada,
ka akumulatoriem ir zems uzlades limenis un
tie ir janomaina. Lazers var Tsu laiku turpinat
darboties kamér akumulatori turpina nosésties,
tacu stars(-i) atri paliks blavaks(-i). Péc tam, kad
ir ielikti svaigi akumulatori un lazers tiek atkal
ieslégts, lazera stars(-i) atgriezisies uz pilnu
gaisumu un sarkana indikatora gaisma paliks
izslégta. (MirgojoSu lazera staru neizraisa zems
akumulatoru stavoklis; skat. Indikators - arpus
sagasanas diapazona.)

BRIDINAJUMS! Vienmér janomaina visi
tris akumulatori. Nelietojiet vienlaicigi lie-
totus akumulatorus ar jauniem. leteicams
izmantot sarma akumulatorus.
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Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta
dalas nedrikst parveidot. To var sabojat vai
var gat ievainojumus.

. akumulatoru nodalijuma vacin$
. sarkana indikatora gaisma
c. |IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga,
horizontala lazera linija
d. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga,
vertikala lazera linija
e. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga, sanu
vertikala lazera linija
Magnétiska grozama skava
. Atslégas cauruma sprauga
. Smalkas reguléSanas klokis

T o

b o (o Rl

PAREDZETA LIETOSANA

Lazera nivelieris DWO088 ir paredzéts lazera
ITniju projicéSanai, kas palidz profesionalu darbu
veikSanai. Instrumentu var lietot horizontalai (I1-
mena), vertikalai (vertikales) un kvadratveida I1-
menos$anai. To var izmantot dazadiem noltkiem,
sakot no sienu un logu izvietojuma projicésanas
un beidzot ar ramja konstrukciju projicéSanu.
NEIZMANTOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.
Lazera nivelieris ir profesionalai lietoSanai
paredzeéts instruments. NELAUJIET bérniem
aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu ekspluaté
nepieredzé&jusi operatori, vini ir jauzrauga.

EKSPLUATACIJA

Lazera ieslegSana un izslegsana (1. att.)
Kad lazers izslégts, novietojiet to uz horizontalas
virsmas. Sim modelim ir tris IESLEGSANAS/I1Z-
SLEGSANAS pogas, viena horizontalajai lazera
ITnijai (c), viena vertikalajai lazera Inijai (d) un
viena sanu vertikalajai lazera Iinijai (e). Katrs
lazers tiek ieslégts nospiezot ta IESLEGSANAS/
IZSLEGSANAS pogu. Lazeru Iinijas var darbinat
pa vienai vai ari vairakas reizé. Nospiezot vélreiz
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu, lazera
ITnijas tiek izslégtas.

Lazera lietoSana

Stari ir horizontali vai vertikali, ja vien ir parbau-
dita kalibracija (skatiet Lauka kalibracijas par-
baude) un lazera stars nemirgo (skatiet Arpus
sagasanas diapazona indikators).

ARPUS SAGASANAS DIAPAZONA INDIKA-
TORS (2. ATT.)

DWO089 lazers ir konstruéts ta, ka tas paslimeno-
jas. Ja lazers ir sagazts tik daudz, ka tas nevar

paslimenoties (vidéji > 4° sagazums), lazera
stars saks mirgot. MirgojoS$s stars norada, ka
sagasanas diapazons ir parsniegts un TAS NAV
HORIZONTALS (VAI VERTIKALS) UN TO NE-
VAJADZETU LIETOT LAI NOTEIKTU VAI MAR-
KETU HORIZONTALI VAI VERTIKALI. Méginiet
novietot lazeri uz Iidzenakas virsmas.

LAZERA NOVIETOSANA SLIPUMA

Ja DWO089 lazers tiek sagazts vairak par 15°
arpus limena, ta lazera stari starp mirgoSanas
reizém turésies ilgak, lai atvieglotu lenka darbu
veikSanu.

GROZAMAS SKAVAS LIETOSANA (1. ATT.)
DWO089 ir magnétiska grozama skava (f), kas
pastavigi ir piestiprinata pie iekartas. S1skava
lauj iekartu uzmontét pie jebkadas vertikalas
virsmas, kas veidota no térauda vai dzelzs.
Izplatiti pieméri piemérotam virsmam ietver
térauda ramju statnes, térauda durvju ramjus un
strukturalas térauda sijas. Skavai arf ir atslégas
cauruma sprauga (g), kas lauj iekartu pakarinat
uz naglas vai skrives uz jebkada tipa virsmas.

BRIDINAJUMS! Novietojiet lazeri un/vai
sienas montazu uz stabilas virsmas. Ja
lazers nokrit, var tikt nodariti nopietnas
traumas vai bojajumi lazeram.

LAZERA IZMANTOSANA AR SIENAS MON-
TAZAS ELEMENTU (3. ATT.)

Lazera sienas montazas elements (j) piedava
vairak montazas opcijas DW089 lazeram. Sie-
nas montazas elementam ir satvéréjs (k) viena
gala, ko iespéjams piestiprinat pie siena lenka
akustiskai griestu skanas izolacijas uzstadiSanai.
Katra sienas montazas elementa gala ir skrives
caurums (1), kas lauj sienas montazas elementu
piestiprinat pie jebkadas virsmas ar naglu vai
skravi.

Kad sienas montazas elements ir nostiprinats,
ta térauda plaksne nodro$ina virsmu, pie kuras
var piestiprinat magnétisko grozamo skavu (f).
Lazera poziciju tad var precizi pielagot slidinot
grozamo skavu uz aug$u vai uz leju pa sienas
montazas elementu.

VERTIKALA STARA REGULESANA - PRECI-
ZA REGULESANA (4. ATT))

Precizas reguléSanas klokis (h) uz DW089
augsgala ir paredzéts vertikalo staru salagosa-
nai. Novietojiet DW089 uz horizontalas virsmas
un pagrieziet kloki pa labi, lai parvietotu staru pa
labi, vai pagrieziet pa kreisi, lai parvietotu staru
pa kreisi.
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PagrieZot precizas reguléSanas kloki, tiek
noreguléts viss iek§€jais mehanisms, uzturot 90°
lenki starp abiem vertikalajiem stariem.

LAZERA LIMENOSANA

Kamér DWO089 ir pareizi kalibréts, lazers pas-
[Tmenojas. Katrs lazers tiek kalibréts razotaja
fabrika, lai noteiktu horizontali, tik ilgi, kameér
tas tiek novietots uz horizontalas virsmas ar
vidéjo ITmeni £ 4°. Nav nepiecieSama manuala
reguléSana.

Apkope

» Lai nodroSinatu sava darba precizitati, biezi
parbaudiet Iazeru, lai parliecinatos, ka tas
ir kalibréts. Skatiet Lauka kalibracijas
parbaude.

» Kalibracijas parbaudes un citu apkalpoSanas
labosanu var veikt DEWALT servisa centri.

» Kad nelietojat, uzglabajiet 1azeru nodrosinataja
aprikojuma kasté. Lazeru nedrikst glabat
temperatura, kas zemaka par -20 °C (-5 °F) vai
augstaka par 60 °C (140 °F).

* Nenovietojiet Iazeru aprikojuma kasté, ja
lazers ir mitrs. Lazers vispirms ir janosusina ar
mikstu sausu lupatinu.

PIEZIME. Ja lazers tiek izjaukts, izstradajuma

garantijas vairs nav spéka.

TiriSana
Aréjas plastmasas detalas var notirit ar mitru
lupatinu. Lai gan §is dalas ir izturigas pret Skidi-

instrumenta uzglabasanas nonemiet mitrumu ar
mikstu sausu lupatinu.

Kalibracijas parbaude darba apstaklos

PRECIZITATES PARBAUDE — HORIZONTA-
LAIS STARS, SKENESANAS VIRZIENS (5.
ATT.)

Lazera horizontales skenéSanas kalibracijas
parbaudei nepiecieSamas divas atseviskas 9 m
(30 pédas) sienas. Ir svarigi veikt kalibracijas
parbaudi izmantojot attalumu , kas nav ma-
zaks par attalumiem, pie kadiem tiks izmantots
instruments.

1. TABULA
Attalums
starp sienam

pielaujamais
attalums starp
atzimem

9,0 m (30 pedas) 3,0 mm (1/8 collas)

12,0 m (40 pédas) 4,0 mm (5/32 collas)

15,0 m (50 pédas) 5,0 mm (7/32 collas)

1. Piestipriniet Iazeru pie sienas izmantojot ta
grozamo skavu, ar lazeru vérstu uz prieksu
virziena uz pretéjo sienu (0 gradu pozicija).

2. leslédziet lazera horizontalo staru un atziméjiet
stara poziciju uz pretéjas sienas, tieSi Skérsam
pret lazeru. Vienmér atziméjiet 1azera punktu
centru.

3. Pagrieziet lazeru pa kreisi l1dz galam
(—90 gradu pozicija) un atziméjiet stara
poziciju uz pretéjas sienas.

4. Pagrieziet lazeru pa labi lidz galam (+90 gradu
pozicija) un atziméjiet stara poziciju uz
pretéjas sienas.

5. Izmériet vertikalo attalumu starp apaksejo
atzimi (A) un augs$éjo atzimi (B). Ja mérijjuma
vértiba ir lielaka par vértibam, kas noraditas
1. tabula, lazeram ir javeic apkope autorizéta
apkalposanas centra.

PRECIZITATES PARBAUDE — HORIZON-
TALAIS STARS, SKENESANAS VIRZIENS
(6. att.)

Lazera horizontalas nobides kalibracijas parbaudei
nepiecieSama viena 9 m (30 pédas) garuma siena.
Ir svarigi veikt kalibracijas parbaudi izmantojot
attalumu , kas nav mazaks par attalumiem, pie
kadiem tiks izmantots instruments.

2. TABULA
Attalums
starp sienam

pielaujamais
attalums starp
atzimem

6,0 mm (1/4 collas)
8,0 mm (5/16 collas)
10,0 mm

(13/32 collas)

9,0 m (30 pédas)
12,0 m (40 pédas)
15,0 m (50 pédas)

1. Piestipriniet lazeru sienas viena gala,
izmantojot grozamo skavu.

2. lesledziet lazera horizontalo staru un pagrieziet
lazeru uz priekSu uz pretéjo sienas galu un
aptuveni paraléli blakusesosai sienai.

3. Atziméjiet stara centru divas vietas (C, D) ne
mazak ka 9 m (30 pédas) attaluma.

4. Parvietojiet instrumentu sienas otra gala.

5. leslédziet lazera horizontalo staru un pagrieziet
lazeru atpakal uz pirmo sienas galu un
aptuveni paraléli blakusesosai sienai.

6. Noregulgjiet lazera augstumu ta, ka stara
centrs ir salagots ar tuvako atzimi (D).

7. Atziméjiet stara centru (E) tieSi virs vai zem
talakajai atzimei (C).

8. lzmériet attdlumu starp $Sim divam atzimém (C,
E). Ja mérijuma veértiba ir lielaka par vértibam,
kas noraditas 2. tabula, lazeram ir javeic
apkope autorizéta apkalpo$anas centra.
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PRECIZITATES PARBAUDE - VERTIKALAIS
STARS (7A, 7B ATTELI)

Lazera vertikales (svértena linijas) kalibréSanu
visprecizak var paveikt, ja ir pieejams pietiekami
liels vertikalais augstums, ideali 9 m (30 pédas),
vienai personai veicot lazera pozicionéSanu uz
gridas un otrai personai atrodoties netalu no
griestiem, lai atzimétu stara poziciju. Ir svarigi
veikt kalibracijas parbaudi izmantojot attalumu ,
kas nav mazaks par attalumiem, pie kadiem tiks
izmantots instruments.

3. TABULA
Griesti pielaujamais
augstums attalums starp

atziméem

2,5 m (8 pédas)

1,5 mm (1/16 collas)

3,0 m (10 pédas)

2,0 mm (3/32 collas)

4,0 m (14 pédas)

2,5 mm (1/8 collas)

6,0 m (20 pédas)

4,0 mm (5/32 collas)

9,0 m (30 pédas)

6,0 mm (1/4 collas)

1. Novietojiet 1azeru uz gridas un ieslédziet abus
vertikalos starus.

2. Atzimégjiet poziciju, kur stari krustojas uz gridas
(F) un art uz griestiem (G). Vienmér atzimgjiet
lazera staru centru.

3. Pagrieziet lazeru par 180 gradiem, un
parvietojiet to ta, lai staru krustpunkts sakrit
tieSi ar sakotnéjo atzimi uz gridas.

4. Atziméjiet poziciju, kur stari krustojas uz
griestiem (H).

5. Izmériet attalumu starp divam griestu atzimém.
Ja mérijuma vértiba ir lielaka par vértibam, kas
noraditas 3. tabula, lazeram ir javeic apkope
autorizéta apkalpoSanas centra.

90° PRECIZITATES PARBAUDE STARP VER-
TIKALAJIEM STARIEM (8A-8C ATT.)

90° precizitates parbaudei nepiecieSama atklata
gridas platiba ne mazaka ka 10 m x 5 m (33 pe-
das x 18 pédas). Skatiet grafiku DW089 pozi-
cijai pie katra sola un atzimju pozicijai, kas tiek
veiktas pie katra sola. Vienmér atziméjiet lazera
staru centru.

4. TABULA
Attalums pielaujamais
no A lidzB attalums starp

atzimem

4,0 m (14 pédas)

3,5 mm (5/32 collas)

5,0 m (17 pédas)

4,5 mm (3/16 collas)

6,0 m (20 pédas)

5,5 mm (7/32 collas)

7,0 m (23 pédas)

6,0 mm (1/4 collas)

1. Uzstadiet lazeru viena gridas stari un
iesledziet priek§€jo vertikalo staru.

2. Atziméjiet staru centru tris vietas (A, B un C)
uz gridas gar lazera liniju. Atzimei B jabat
lazera Iinijas viduspunkta.

3. Parvietojiet lazeru uz atzimi B un ieslédziet
abus vertikalos starus.

4. Ar priek$gjo staru salagotu ar atzimi C,
poziciongjiet staru, lai tas precizi Skérsotu
atzimi B.

5. Atziméjiet poziciju (D) gar vertikalo staru ne
mazak ka 5 m (18 collas) attaluma no iekartas.

6. Grieziet lazeru ap atzimi B ta, lai priek$éjais
vertikalais stars tagad ietu caur atzimi D.

7. Atziméjiet poziciju (E), kur sanu vertikalais
stars iet caur atzimi A.

8. lzmeériet attalumu starp atzimém A un E. Ja
meérijuma vértiba ir lielaka par vértibam, kas
noraditas 4. tabula, lazeram ir javeic apkope
autorizéta apkalpoSanas centra.

Probléemu novérsana

LAZERU NEVAR IESLEGT.

» Parliecinieties, ka akumulatori ir uzstaditi
atbilstosSi atzimém (+) un (-) akumulatora vaka
iekSpuse.

» Parliecinieties, ka akumulatori ir laba darba
stavoklT. Ja ir Saubas, méginiet uzstadit jaunus
akumulatorus.

» Parliecinieties, ka akumulatoru kontakti ir tiri un
uz tiem nav rusas vai korodétu zonu. Uzturiet
lazeru sausu un lietojiet tikai jaunas augstas
kvalitates, pazistamu firmu akumulatorus, lai
samazinatu akumulatoru noplades risku.

» Jalazera iekarta ir uzsilusi virs 50 °C (120 °F),
iekarta neieslégsies. Ja lazera ir ticis uzglabats
loti silta temperatura, laujiet tam atdzist.
Lazera nivelieri nevajadzétu sabojat, nospiezot
pogu ieslégt/izslégt pirms tas ir atdzisis Iidz
pareizajai darba temperatarai.

LAZERA STARS MIRGO

DWO089 ir izveidots, lai veiktu paslimenosanos
aptuveni par 4° visos virzienos, kad tas ir novie-
tots, ka paradits 2. attéla. Ja lazers ir noliekts
tik daudz, ka iek§€jais mehanisms nevar veikt
paslimenoSanos, tas izraisa stara mirgo$anu - ir
parsniegts noliekuma diapazons. MIRGOJOSI
STARI, KURUS RADA LAZERS, NAV HORI-
ZONTALI VAI VERTIKALI, UN TOS NEDRIKST
IZMANTOT HORIZONTALES VAI VERTIKALES
NOETIKSANAI. Méginiet novietot lazeri uz lidze-
nakas virsmas.

LAZERA STARI NEPARTRAUC PARVIETO-
SANOS

DWO089 ir precizijas instruments. Tadé|, ja lazers
nav novietots uz stabilas (un nekustigas) virs-
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mas, lazers turpinas meklét horizontali. Ja stari
nepartrauc parvietosanos, méginiet novietot
lazeru uz stabilakas virsmas. Méginiet parlieci-
naties arT par to, ka virsma ir relativi [idzena, lai
lazers batu novietots stabili.

Lazera piederumi

DIGITALAIS LAZERA DETEKTORS AP-
RAKSTS (9. ATT.)

Dazi lazera komplekti ietver DEWALT digitalo
lazera detektoru. DEWALT digitalais lazera
detektors palidz pozicionét izstaroto lazera staru
spilgti apgaismotas vietas un lielos attalumos.
Detektoru var izmantot gan telpas, gan arpus
tam, ja ir grati saskatit 1azera staru.

Detektors ir izveidots lietoSanai ekskluzivi ar
DW088 un DWO089 Inijas lazeriem, un citiem
saderigiem DEWALT linijas lazeriem. To nevar
lietot kopa ar rotacijas lazeriem.

Lai noradtitu lazera stara atrasanas vietu, detek-
tors raida gan vizualos signalus Skidro kristalu
displeja loga, gan skanas signalus caur skalruni
(n).

DEWALT digitalo lazera detektoru var lietot gan
ar detektora skavu, gan bez tas. Detektoru var
piestiprinat ar skavu pie mérlatas, Iimenosanas
stiena, statna vai mieta.

Akumulatori (9. att.)

Digitalais lazera detektors darbojas ar 9 V aku-
mulatoru. Lai uzstadttu akumulatoru, paceliet
akumulatora nodalijuma vacinu (o). levietojiet
komplekta ieklauto 9 V akumulatoru nodalijuma,
savietojot to ta, ka noradits nodalijuma iekSpusé
redzamaja ikona.

Detektora kontrolierices (9. att.)

Detektora kontrolierices ir baroSanas poga (q) un
skaluma poga (r).

Detektoru ieslédz, vienu reizi nospiezot baro-
$§anas pogu. Sensora loga augSpusé redzama
ikona ON (ieslégts) un skaluma ikona.

DEWALT digitalajam lazera detektoram ir ar1
automatiskas izslégSanas funkcija. Ja lazera
stars neskérso stara detektora logu vai netiek
nospiesta neviena poga, lazers péc aptuveni

5 mindtém automatiski izslédzas.

Lai izsleégtu skanas signalu, vélreiz nospiediet
pogu; skanas ikona izdziest.

leslédzot detektoru, tiek aktivizéts Sauras
precizitates iestatijums (kreisaja apakséja start
paradas ikona). Lai aktivizétu plasas precizitates
iestatijumu, vienu reizi nospiediet precizitates
pogu (s) (tagad labaja apaks$éja stur1 paradas
ikona).

Precizitate

Detektoram pieejami divi precizitates iestatijumi:
plasa un Saura precizitate. PlaSas precizitates
iestatljuma detektors nodrosina lielaku pielaidi
indikacijai, ka detektors atrodas uz "limena".
Sauras precizitates iestatijuma &7 pielaide ir
samazinata, un detektors precizak indicétu
"lTmeni".

Lai iegQtu visprecizakos radijumus, saciet darbu
ar plasas precizitates iestatijumu un pabeidziet
ar Sauras precizitates iestatijumu.

Magnéti

Magnéti (t) paredzéti detektora piestiprinasanai
pie metala Skérsstieniem, uzstadot piekargries-
tus.

DETEKTORA DARBIBA (9. ATT.)

1. Uzstadiet un pozicionégjiet l1azeru.

2. leslédziet detektoru, nospiezot baroSanas
pogu (q).

3. Novietojiet detektoru ta, lai sensora logs
(u) bdtu versts pret lazera staru. Kustiniet
detektoru uz augsu vai uz leju aptuvenaja
stara diapazona, lidz detektors ir iecentréts.
Informaciju par displeja loga un skanas signala
indikatoriem sk. sadala Indikatori.

Indikatori
Nedaudz Nedaudz
Virs virs zem Zem
lmena limena Liment lTmena limena
o= ari nepar- . JRI
o® atri, Tsi atri, Tsi P leni, Tsi leni, Tsi
£2 signali signali traukts signali signali
% @ signals
S ' '
o ®©
a5 I | || | ..
= X
8 =

A A

4. 1zmantojiet atzimju ierobus (p), lai precizi
atzimétu lazera stara poziciju.

UZSTADISANA UZ MERLATAS (9., 10. ATT.)

1. Lai detektoru nostiprinatu pie mérlatas,
vispirms pievienojiet detektoru pie skavas,
uzspiezot to uz skavas fiksatora (v). Bidiet
vadiklas (w) uz skavas visapkart detektora
vadsliedei (x), I1dz skavas fiksators (y)
saslédzas detektora fiksatora atveré (z).

2. Atveriet skavas spailes, griezot skavas pogu
(a1) pretéji pulkstenraditaja virzienam.

3. Novietojiet detektoru vajadzigaja augstuma un
grieziet skavas pogu pulkstenraditaja virziena,
lai skavu nostiprinatu uz stiena.
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4. Lai regulétu augstumu, mazliet atbrivojiet
skavu, novietojiet citd punkta un no jauna
piestipriniet.

Detektora tiriSana un uzglabasana

* Netirumus un smérvielas no detektora argjas
virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birsttti,
kam nav metala saru.

+ DEWALT digitalais lazera detektors ir
izturigs pret lietu, bet to nedrikst iegremdét
Gdent. Neaplejiet detektoru ar Gdeni un
neiegremdéjiet Gden.

» Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tiesu saules staru un kas nav
parak karsta un auksta.

Detektora apkope

Digitalaja lazera detektora nav tadu detalu, kam
lietotajs pats var veikt apkopi, iznemot aku-
mulatorus. Neizjauciet instrumentu. Ja lazera
detektors ir neautorizéti izjaukts, ta garantijas
vairs nav spéka.

Problému novérsana detektoram

DETEKTORU NEVAR IESLEGT

* Nospiediet un atlaidiet baroSanas pogu.

» Parbaudiet, vai detektora ir akumulatori un vai
tie ir pareizi ievietoti.

» Ja detektors ir |oti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

» Nomainiet 9 V akumulatoru. leslédziet
detektoru.

» Ja detektoru joprojam nevar ieslégt, nogadajiet
to DEWALT apkopes centra.

NO DETEKTORA SKALRUNA NAV DZIRDA-

MA SKANA

« Parbaudiet, vai detektors ir ieslégts.

» Nospiediet skaluma pogu. Ta ieslédz un
izsledz skalumu.

» Parbaudiet, vai lazers ir ieslégts un raida
lazera starus.

» Ja no detektora joprojam nav dzirdama skana,
nogadajiet to DEWALT apkopes centra.

DETEKTORS NEUZTVER LAZERA STARU,

KO RAIDA CITS INSTRUMENTS

» DEWALT digitalais lazera detektors ir paredzéts
lietoSanai vienigi kopa ar DW088 un DW089
un daziem citiem saderigiem linijas lazeriem.

NO DETEKTORA IR DZIRDAMS SIGNALS,

BET SKIDRO KRISTALU DISPLEJA LOGS

NEDARBOJAS

+ Ja detektors ir |oti auksts, novietojiet to silta
telpa, lai tas uzsiltu.

» Ja $kidro kristalu displeja logs joprojam
nedarbojas, nogadajiet detektoru DEWALT
apkopes centra.

SPILGTAS GAISMAS IETEKME DETEKTORS

NEMITIGI RAIDA SIGNALU ,,LIMENI”

+ Loti intensivas gaismas ietekmé detektors var
klGdaini vai haotiski nolastt limena atzimes.

* Novietojiet detektoru citur, kur nav spilgtas
gaismas, vai noénojiet sensora logu (u), lai
detektors atsaktu darboties pareizi.

Papildpiederumi

Piederumu uzstadiSana lazeram (1. att.
mazais papildattéls)

Lazera iekartas apak$pusé atrodas 1/4 collas
uzstadttu patlaban pieejamos vai turpmak ie-
spéjamos DEWALT piederumus. Lietojiet vienigi
tadus DEWALT piederumus, kas paredzéti Sim
instrumentam. levérojiet piederumam pievieno-
tos noradijumus.

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Tie ir $adi:

+ DEO0734 DEWALT meérlata

+ DEO0737 DEWALT meérlata

+ DE0881 DEWALT trijkajis

+ DEO0882 DEWALT lazera balsta stienis

+ DE0892 DEWALT detektors

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba
[ ]

Ja konstatéjat, ka josu DEWALT a DEWALT
instruments ir janomaina pret jaunu vai tas jums
vairak nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar
sadzives atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu
dalttai savakSanai un skirosanai.

vy

=t

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iega-
dajoties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu
savakSanas punktiem vai izplatitajam ir daltti
jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Dalita atkritumu savaksana. So iz-
stradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savaksana |auj materialus par-
stradat un izmantot atkartoti. Izmantojot
parstradatus materialus, tiek novérsta
dabas piesarno$ana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.
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DEWALT nodro8ina DEWALT izstradajumu
savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §1
pakalpojuma priekSrocibas, l0dzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks josu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biro-

ju, kura adrese noradtita $aja rokasgramata.
Alternativi, DEWALT remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par midsu pécpardosanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné: www.2helpU.com.

I

Akumulatori

Atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem
videi nekaitiga veida. Stkaku informaciju par to,
ka droSi atbrivoties no akumulatoriem, jautajiet
vietéjam iestadem.
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PYCCKUW A3bIK

NA3EPHbIW YPOBEHb C NEPEKPELLUBAIOLLMMUNCSA

JTYYMAMU DWO089

MosapaBnsaem Bac!

Bbl BbIOpanu anexkTpuyecknii npubop dupmsl
DEWALT. TwatenbHas pa3paboTka n3genui,
MHOTOMNETHWU ONbIT PUPMbI MO NPON3BOACTBY
3M1eKTponprMbopoB, pasnnyHbie yCOBEpLUEH-
cTBOBaHuA caenanu anektponpunbopsl DEWALT
O[HUMMU 13 CaMblX HaAEXHbIX MOMOLLHNKOB AN
npodgeccrnoHarnos.

TexHUYecKne xapakTepucTUKu

DW089
HanpsikeHne nutanmns B 6,0
Tun 1
Tunopasmep GaTapenku
nuTaHKA 4 x LR6 (AA)
MoLHoCTb nasepHoro
nany4varens MBT <15
Knacc nasepa 2
[nvHa BOIHbI HM 637
Knacc 3awuTbl IP54
[OvanasoH
CaMOBbIPaBHUBaHWA ° +/-4
Pabouasi Temnepatypa °C -10 — +45
Pe3bba gepxarens 1/4“x 20 TPI
Bec Kr 0,9

OnpepeneHus: MNpegynpexaeHus 6e3o-
nacHocTu

Cne,qylou.me onpeaeneHnda ykasblBaroT Ha CTe-
NMeHb BaXXHOCTU KaXaoro CUurHanbHOro crioBa.
I'IphoMTe PYKOBOACTBO MO 3Kcniyataumm n 06-
patuTte BHUMaHne Ha AaHHble CUMBO/IbI.

OlMACHO: O3Hayaem 4ypesebiyaliHO
onacHyl cumyauyuto, Komopas fnpueo-
dum kK cMepmesibHOMY ucxody unu
rMoJly4eHUr msixesioli mpaemail.
BHUMAHMUE: O3Havyaem nomeHyuanbHO
onacHylo cumyayuro, Komopasi Moxem
npusecmu K cMmepmesibHOMY UCX00y
unu nosly4eHuro msixesioli mpaemail.
NMPEAYNPEXOEHUNE: O3Hadyaem mno-
meHyuanbHO OMacHyl cumyauyuio,
Komopasi Mo)xem npueecmu K nosay-
YeHUro mpaemsbl 1e2koll unu cpedHel
msixecmu.

> B B

MNMPEOCTEPEXEHUE: O3Hayaem cu-
myayuro, He C8513aHHYI0 C MOJIy4YeHUEM
meusiecHol mpaeMbl, Komopasi, 00HaKo,
MoXxem npueecmu K MoepexoeHuro
o6opydoeaHusi.

Puck rnopaxxeHusi 3a1eKmpu4yeckum mo-
kom!

OeHeonacHocme!

>

Mepbl 6e3onacHocTu npu paboTe ¢ na-
3epHbIMU Npubopamu

BHUMAHME! BHumamernbHo npoymume
8ce UHcmpykyuu. HecobnwodeHue scex
rnepeyqucieHHbIX HUXe UHCmpPYyKyul Mo-
XXem npusecmu K MNopaxeHuto 31ekmpu-
4YeCcKUM MOKOM, BO3HUKHOBEHUIO 11oxXapa
u/unu nosly4yeHuro cepbe3Hol mpasmeol.

COXPAHWUTE OAHHbLIE UHCTPYKLUUU

* He ucnonb3yiime nasep, ecnu
ecmb onnacHoOCmMb 80320PaHUsI uu
83pblea, Hanpumep, 86nu3u neako
eocnaMeHsirouuxcs xudkocmedl,
2a30e unu nbinu. B npoyecce pabomsi
371IeKMPOUHCMPYMEHM co30aem UCKPO8ble
paspsidbl, KOMopble Mo2ym 80CrIaMeHUMb
MbIIb UNU 20proYUe napbl.

*  HUcnonb3yiime nasepHbil npubop
mornbKo ¢ npedHa3Ha4eHHbIMU OJ1si He2o
6amapetikamu numanus. Vicronb3o8aHue
b6amapeek UHo20 muna Moxem rpusecmu
K 803HUKHOBEHUIO MoXxapa.

*  XpaHume He ucnosb3yembll na3epHbIU
npubop e mecme, HeAocmynHoOM Os
demel U MOCMOPOHHUX Nuy. J1a3epHbie
npubopb! npedcmasssitom onacHoCmb 8 pyKax
HeornbIMHbIX nofib3ogamenel.

*  HWcnonb3yiime monbko me
dornonHumesnbHbIe npucrnocobeHus,
Komopbie peKoMeHO08aHbI
npouseodumesiem 95151 Baweli
modenu npubopa. [JononHumersnbHble
MpuHadnexHocmu u akceccyapsbl, nodxoosuue
011 00HO20 npubopa, Mpu UCrob308aHUU
¢ Opyeol Moderbto Mo2ym cmamb npuYuHoOU
rony4YyeHuUsi mpasmbil.

*  PemoHm uHcmpymenma [OJDKEH
npou3eodumbcsi MosIbKO
KeanuguyuposaHHbIM PEMOHMHbLIM
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nepcoHanoM. PeMoHm unu mexHuyeckoe
obcnyxueaHue, npou3gedeHHoe
HeKkeanuguyupoeaHHbIM MePCOHasIoM,
Mo)Kem npueecmu K rnoJsiy4eHuro
mpaembl. MecmornonoxeHue bnuxaliwezo
asmopu308aHHO20 Cep8UCHO20 UeHmpa
DEWALT cm. 8 criucke agmopu308aHHbIX
cepsucHbIx yueHmpos DEWALT e KoHue
daHHO20 pykogoOcmea o 3Kcrlyamayuu unu
Ha catime www.2helpU.com.

Hu e koem cniyyae He paccmMampuseatime
na3epHbIll J1y4 yepes onmuYyeckue
npubopbl, makue Kak mesiecKon unau
meodonum. 3mo moxem ripusecmu

K Cepbe3HOMY MOPaxXeHUro era3.

Hukoz0a He ycmaHaenueatlime na3epHblil
npu6op e nosioXeHuu, NPuU KOMopom
B803MOXHO YMbIWIIEHHOE Uslu cry4alHoe
nonadaHue s1a3zepHoe0 Jly4a 8 2na3a. Amo
MOXem rpueecmu K Cepbe3HOMY MOPaKEHU
anas.

Hukoza0a He ycmaHaenueatime na3epHbil
npu6op ebnu3u om ompaxaroujux
rnoeepxHocmeu, Komopbkle Mo2ym
ompa3sums s1a3epHbIl JyY 8 a2/1a3sa
nosib3o08amerisi unu ciy4yaliHo20 auya.
Bmo mMoxem rpusecmu K cepbe3HoMy
r1opaXeHuo anas.

Bcez0da ebikroyalime nasepHbill npubop,
Ko20a OH He ucrnosnb3yemcsi. Bkrio4yeHHbIl
npubop ysenu4yusaem puck rnornadaHusi
1a3epHoe0 fy4a 8 enasa.

Hukoz20a He cHumalime u He cmupalime

¢ npubopa npedynpexoarouue IMuKemxu.
lNpu omcymecmeuu npedynpexoarouux
3MUKemOoK rnosib3o8amersib Uru criyyaliHoe
nuyo Mo2ym HernpeoyMbIUWITEHHO
nodsepeHymbcsi 0bs1y4eHuUro.
YcmaHaenueatime nasep Ha ycmou4vueou
poeHoU noeepxHocmu. [TadeHue nazepa
MOXem rpusecmu K e2o rnospexoeHuro unu
rony4YeHur0 msixesnol mpasemai.

cpedcme ynpaesieHus uniu peaynupy-

2 BHUMAHMUE: Vicnonb3oeaHue UHbIX

owux ycmpolcme unu HapyweHue
uHcmpykyut, 0603Ha4eHHbIX 8 OaHHOM
pykogodcmee o aKcrnayamayuu, Moxem
npusecmu K onacHomy paduayuoHHOMY
061y4eHur.

cpedcme ynpaeJsieHuUsi unu peaynupy-
ruwux ycmpolicme unu HapyweHue
UHcmpykyuli, 0603Ha4YeHHbIX 8 0aH-
HOM pykoeodcmee o 3Kcniayamayuu,
MoXxem npueecmu K onacHomMy padua-
YUOHHOMY 06J1yYeHUuro.
BHUMAHUWE: HN B KOEM CJIYYAE HE
A PA3BUPAUTE JIA3EPHbLIA NMPUBOP!
BHympu Hem obcryXugaeMbiX 10osib308a-
menem demanel. Pazbopka nazepHo20
npubopa denaem eapaHmMur Ha fpo-
dykm HedelicmeumenbHol. Hu e koem
criyqyae He gudousmeHsalme npubop.
Moodugbukauusi daHHo20 rnpubopa Mmoxxem
cmamsb puYyuHoOU ornacHoeo f1a3epHoeo
0bry4YeHus.
BHUMAHMWE: OnacHocmb 803HUKHOBE-
A Hus noxapa! N3beealime kopomkoeo
3amMblKaHUsi KOHmakmoe bamapeulku
numaHus.

c BHUMAHWE: Ucnonb3oeaHue UHbIX

JononHuTenbHble NnpaBuna 6e3onacHo-
CTW Npu paboTe ¢ nasepHbIMU Npnbo-
pamu

*  [aHHbIl na3epHsbit npubop omHocumcsi
K Kriaccy 2, 8 coomeememeuu co
cmaHdapmom EN 60825-1:2007. He
3ameHstime na3epHbili OUOO HU Ha KakoU
Opyeou mun. B cny4ae nospexoeHusi
nasepHbIti npubop OomKeH peMoHMUpPo8ambCsi
MOsIbKO 8 a8MOpPU308aHHOM CEPBUCHOM
ueHmpe.

*  Ucnonb3ytime nasepHbil npubop moribKo Ons
rpoeyuposaHusi 1a3epHbIX NUHUU.

lpsimoe nonadaHue nyya na3epa 2-20 knacca

8 en1a3 cqyumaemcsi 6e30MacHbIM 8 mevyeHuUe He

6onee 0,25 cekyHObl. B amom criy4ae omeem-

Hasi peakyus 2r1a3Ho20 eeka obecreyusaem

docmamoyHyto 3auumy 2nasa. Ha paccmos-

Huu 6onee 1 mempa daHHbIl f1a3epHbIl npubop

MOXHO paccmampueamsb Kak rMosTHOCMbIO

6e3onacHblIl nasep 1-2o0 knacca.

* Hu e kKoem criyqae He cMompume
rnpedHaMepeHHO Ha fla3epHbIll f1yy.

* He paccmampusatlime na3epHbil 11y4 Hyepes
onmuyeckue npubopesl.

* YcmaHaenusatime nasepHbil npubop 8 makom
ronoxeHuu, Y4mobbi nasepHbIl 1yd He
rpoxodus Ha yposHe ara3 okpyxaroujux Bac
mooedu.

* He paspewatime demsim npukacambscsi
K niasepHomy ripubopy.
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OcTaTo4Hble PUCKHN

CnegytoLime pucku SiBRSIHOTCS XapakTepHbIMU

npv MCMOMb30BaHUW NasepHbIX NPUGOpPOB:

— TpaBMbl B pe3ynsrare nopaxeHus nasepHbiM
ny4yom.

MapkunpoBka npubopa
Ha npubope nmetotcsa cnegyroLime 3Haku:

DEWALT

DW089

LASER RADIATION

[Mepen Havyanom pa6OTbI BHUMATENbHO
NpOYTUTE PYKOBOACTBO NO 3KCNJ1yaTaynn.

& BHumaHue! Nasep!

He cmoTpuTe Ha nasepHbIn nyu.

MECTO NONOXEHUA KOOA OAThI

Kop patbl, KOTOpbIV Takxe BKkIOYaeT B cebsi rog
MN3roTOBMNEHNS, OTLLUTAMMNOBAH BHYTPY oTCeKa
nns 6atapeek.

Mpumep:
2011 XX XX
[og n3rotoBneHus

BaxHble npaBuna 6e3onacHocTH npu
ncnonb3oBaHuUn 6aTapeeK nuTaHusA

BHUMAHMUE: Bamapeliku mo2ym

A 830peambCs UNU NPomeYb, U Mo2ym

cmamb Npu4YuHOl MpaeMbl UJU 803-

HUKHOBeHUs1 noxapa. []ris CHUXeHus

pucka:

» Cmpoeo credylime 8cem UHCMPYK-
yusam u npedynpexoeHusiM, cooep-
xawumcsi 8 Mapkuposke bamapeek
numaHus U Ha yriakoeke.

» Bceeda scmasnsiiime bamapeulku
numanusi ¢ cobrirodeHuUemM nosIspHoO-
cmu, coemeuwas ommemeku «+» U «-»
Ha bamapelke u ycmpolicmee.

» He donyckalime kopomko2o 3aMbiKa-
HUs KOHmakmos bamapelku numa-
HuS.

* Hu 8 Koem cny4ae He nbimalimechk
3apsixkamb 6bamapelku numaHusl.

* He cmewusatime cmapble U HO8ble
6amapeliku numadusi. 3ameHsitime
o0HospemMeHHO gce bamapeliku numa-
Husi HoebiMu bamapelikamu makol xe
MapKu u muropasmepa.

* OmpabomaHHble 6amapelku Hemeo-
ITIeHHO 8bIHUMalime u3 ycmpoticmea
u ymunu3upytime ux 8 coomeem-
cmeuu ¢ MECMHbIM 3aKOHOO0amerlb-
cmeom.

* He 6pocalime 6amapelku numaHusi
8 020Hb.

» [lepxxume 6amapeliku numaHusi 8 He
docmynHom Ons 0emeli mecme.

* BoiHUMatime 6amapeliku numaHus u3
ycmpoticmea, ecrniu Bbi He 6ydeme um
M0/1b308aMbCs 8 MEYEHUE HECKOJSIb-
Kux mecsiyes.

KomMmnnekT noctaBku

B ynakoBKy BXoAsT:

1 IlaszepHbiii ypoBEHb C NepeKpeLLBaoLMNCS
nyyamu

1 HacTeHHbIN gepxatens

4 barapevikv nutaHusi LR6 (pasmep AA)

1 Oetektop (DWO89KD)

1 3axum (DWO89KD)

1 bartapevika 9 B (DW089KD)

1 YemopaH

1 PykoBogcTBO MO 3KcnnyaTaumm

* [leped Hayanom pabomsbi He06X00UMO
8HUMameribHO fpo4Yumame Hacmosujee
PyKO80OCMBO U MNPUHAMb K C8e0eHUI0
codepxxalyyrocs 8 Hem UHGhopMayuio.

CBOPKA U PEIYJINPOBKA

BHUMAHMUE! Huko20a He ycmaHaenu-
A ealime na3epHbIl Nnpubop e nosoxe-
HUU, MPU KOMOPOM 803MOXHO YMbIW-
JIeHHoe unu cny4aliHoe nonadaHue
s1a3epHo20 Jiy4a e enasa. [lonadaHue
nasepHo20 nyya e enasa npusecmu
K cepbe3HOMY MopaxxeHuro 2ras.

PacnakoBka nsgenus

HAKIEWKA STUKETKU C MPEAYNPEXIE-
HUEM

Mepbl 6e30MacHOCTY Ha 3TUKETKe, HaKNEeeHHOw
Ha nasepHbii NpUGOP, AOMKHBI GbITb CHOPMY-
NPOBaHbI Ha si3blke NoSb30BaTens.
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B KoMnnekT nocTtaBku an60pa BXOoOUT oTaAeNb-
HbIV IUCT C CaMOKMEALWNMUNCH 3TUKETKaMM
C HaANMUCAMU Ha pasHblX A3blKaX.

BHUMAHME: Y6edumecb, ymo mpe-
6osaHusi 6esonacHocmu Ha amuKemke
cghopmynuposaHs! Ha Bawem si3bike.

MpenynpexaeHus 4OMKHbI ObiTb CreayoLWwuMn:
JIABEPHOE N3NYYEHUE
HE CMOTPUTE HA NNASEPHbI/ Y4
NA3EPHbIV MPOAOYKT KIMACCA 2
» Ecnu npegynpexaeHusi chopMynvpoBaHbl Ha
VHOCTPaHHOM $i3blKe, MOCTYMNMTe creayowmum
obpasom:
— CHVMMUTE C NNCTa HYXXHYHO 3TUKETKY.
— AKKypaTHO NPUSIOKNUTE STUKETKY
K NMOBEPXHOCTM CyLLECTBYOLLEN
ATUKETKU.
— MpwxmnTe STUKETKY, MPUKIenBas ee
Ha MecTo.

Bartapenku nutaHusa (Puc. 1)

TUN BATAPEEK NMUTAHUSA
[aHHbI NnasepHbi npubop paboTaeT oT 4-x
LR6 6aTtapeek (pasmep AA).

YTOBEbl BCTABUTb EATAPEUKU MUTAHUA

1. OTkpouTe KpbILWKy OTceka anst 6batapeek (a),
KaK nokasaHo Ha puc. 1.

2. BctaBbte 4 HoBble LR6 (pasmep AA)
baTtapeiikn nuTaHus B OTCEK, pacnonaras
MX B COOTBETCTBWW C CUMBONAMKN + 1 — ,
1306paKeHHbIMU HA BHYTPEHHEN CTOPOHE
KPbILLKW OTCeKa.

BHUMAHME: Mpu obHosneHuu bama-

A peek numaHusi, Kaxobll pa3 3aMeHsU-
me gecb Kommniekm. He cmewusatime
cmapsbie U Hosbie bamapelKu numaHus.
PekomeHOyemcs ucrnosib308ams Wesio4-
Hble bamapelku numaHus.

CoBeTbl N0 UCNONb30BaHMUIO

* 1N JOCTMXKEHWUS HaumyyLmx
pe3ynbTaToB MUCMONb3YTe TONbKO HOBbIE,
BbICOKOKa4YeCTBEeHHble baTapeiiku nuTaHus
N3BECTHbIX TOProOBbIX MapOK.

*  Y6eautecb, YTO HGaTapenkm NuTaHus
HaxoaaTcsi B xopoLuem paboyem COCTOSHUM.
Ecnu muraet kpacHbIi MIHAUKATOP paspsaku
GaTapeek nuTaHus, 6aTapelku cnegyet
3aMEHUTb.

+ [ins yBenuyeHus cpoka cnyx6bl 6atapeek
nuTaHus, BCerga BbIKIoYanTe nasepHoin
npunbop, ecnu B AaHHbIA MOMEHT OH He
ncnosnb3yercs.

» [ns obecneveHnss TOHHOCTU NPOELMPOBAHNUS
npu paboTe, perynsipHo NPOBOANTE Na3epHyHo
kannbposky. Cm. pasgen lMpoeepka
Kanu6poeku Ha Mecme.

» [lepen Ha4anoMm 1cnonb3oBaHUs Nla3epHOro
npubopa ybeautech, YTO OH HaEeXHO
YCTaHOBIEH Ha rMagKon U poBHOM
NMOBEPXHOCTU.

e Kaxgblii pa3 oTMevanTe LeHTP NasepHoro
nyya, NpoeLupyemMoro nasepHbIM Npubopom.

» bBonblune nepenagbl TeMnepatypbl
OKpy>KartoLLier cpeabl MOryT BbI3BaTb
nepemelleHne BHyTPEHHUX AeTanem, YTo
MOXET NOBMUATb HA TOYHOCTb NMPOELMPOBaHUS.
Mpwu paboTe perynsipHo NpoBepsinTe TOYHOCTb
npubopa. Cwm. pasgen lpoesepka kanubposku
Ha Mecme.

» Ecnv nasepHbIn nyy notepsn cBoko
OHOPOAHOCTb, YOeanTech, YTO Nas3epHblii
npubop otkanubposaH. Cm. pasgen lpoeepka
Kanu6poeku Ha Mecme.

WHOUKATOP PA3PAOKU BATAPEEK MUTA-
HUA (PUC. 1)

JTazepHbii npnb6op DWO089 obopynoBaH kpa-
CHbIM CBETOBbIM MHAMKATOpPOM (b), kak nokasa-
HO Ha pucyHke 1. KpacHbll CBETOBOW UHAMKA-
TOP PacrnoroXeH CrieBa OT KHOMOK BKNOYEHUS
(c, d, e).

MuraHue KpacHoOro CBETOBOro MHAUKaTopa
yka3blBaeT Ha To, YTo GaTapeku nuTaHus
paspsikeHbl U UX cnepyeT 3ameHuTb. [pu noyTu
paspsikeHHbIX 6aTapeiikax NUTaHWs nasepHbIi
npubop OyneT npogoskaTb CBOK paboTy B Te-
YeHue HenpoaOMKMTENbHOrO Neproaa Bpe-
MeHMU, oHaKo, nyyn 6yayT GbICTPO TYCKHETb.
Mocne ycTaHOBKU HOBbIX 6aTapeek NUTaHus

1 BKIIOYEHMS nasepHoro npubopa, nyym cHoBa
CTaHyT SSPKUMMU, @ KpacHbI MHAMKATOp norac-
HeT. (MuraHve nasepHoro ny4a He ykasblBaeT
Ha To, YTo GaTapemnky NUTaHNa paspsikeHbl; CM.
pa3nen MHOukamop omkIoOHeHUss om amnsu-
myObI HaK/I0Ha.)

Onucaxue (Puc. 1)

BHUMAHMWE: Hu e koem cny4yae He
A modugpuyupyiime anekmpornpubop unu
Kakyt-nubo e2o demarnb. Odmo moxem
npusecmu K nojly4eHu mpasmbl Uau
rnospexxoeHutro npubopa.
a. Kpbilwka otceka ans 6atapeek nuTaHust
KpacHblli cBETOBOW UHAMKATOP
c. KHonka BKIOYeHUs!, ropu3oHTanbHast
nasepHas nuHus

c
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d. KHonka Bknto4eHus, BepTukarnbHasi nasepHas
NUHUS

e. KHonka BkntoveHusi, bokoBasi BepTUkarnbHas
nasepHasi nuHus
MarH1THbIN NOBOPOTHbIN KPOHLUTENH

. OTBEpCTME «3aMOYHasH CKBaXMHa»

. Perynatop ToHKoOW HacTpomnkm
BHyTpeHHss pe3bba 4" x 20

HA3HAYEHUE

JlasepHbIi ypoBeHb C NepekpeLlnBanLLmmmucs
nyyamy DWO089 6bin cKOHCTpyMpoBaH Ang
NPOEeKUUn NnasepHbIX MMHUIA A8 Pa3nnUYHbIX
obnacTei npodeccroHanbHOro NCnonb3oBa-
HUS. MNpubop MoXeT NPUMEHSTLCH ANS ropu-
30HTanbHOro (YpoOBHEBOrO), BEPTUKaNbHOIO
(oTBECHOrO) N OPTOroHaNbLHOro (NoA NPSIMbIM
yrnom) HuBenupoBaHus. O6nacTtb NpUMeHeHus
npocTUpaeTcst OT pa3MeTKN MEeCTOMONOXEHMS
CTEH 1 OKOH, 10 YCTaHOBK/ OMOPHbIX PeeK Nof-
BECHbIX MOTOJIKOB.

HE UCMONb3YWUTE npu6op BO BRaxHbIX
YCINOBUSAX UMW NPU HAaNU4Yny B OKpyXatoLuem
NpOCTPaHCTBE NErko BOCNIaMEeHSIIOLLMXCS
XWOKOCTEN U ra3os.

JlasepHbIi ypoBEHb C NepekpeLlnBanLwmmmucs
nyyamu fBnsieTcs NpodeccmoHanbHbIM UHCTPY-
menToMm. HE PA3PELWLAWUTE petam npuka-
caTtbcs k npubopy. HeonbiTHbIe Nonb3oBaTenu
OOMXKHBI MCMONb30BaTh AaHHbIN Npubop noa
pPYyKOBOACTBOM OMbITHOTrO MHCTPYKTOpA.

SKCINYATALNA

o

BknroyeHune 1 BbIKIIIOYEHUE fla3epHoro
npu6opa (Puc. 1)

[MomecTuTe BbIKNHOYEHHbIN Na3epHbIn Npubdop
Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb. [laHHas Moaernb
obopyaoBaHa TpeMsi KHOMKaMm BKITIOYEHUS Ans
npoeLmpoBaHnNsi rOpM3oHTanbHOM (C), BepTU-
kanbHow (d) n 6okoBoW BepTUKanbHoOM (e) na-
3epHbIX NUHUIA. Kaxxaas us nuHum nosiBnsieTcs
nocrne HaxaTusi Ha COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY
BKItOYeHWs. JlazepHble NMMHUM MOTYT Npoeuun-
poBaTbCS NO OTAENBHOCTU UMK BCe 3 OfHO-
BpeMeHHO. [1ns BbIKMIOYEHUS Na3epHbIX MUHNUIA
NMOBTOPHO HaXXMUTE Ha KHOMKMN BKITHOYEHUS.

Ucnonb3oBaHue nasepHoro npudopa
Jlyun 6yayT npoeLmpoBaTbCsl FOPU3OHTaNbHO
Uy BepTUKarnbHO, Kak Tonbko 6yaeT npoBeaeHa
kannbposka (cM. pa3gen lpoeepka kanu-
6poeku Ha Mmecme), 1 Na3epHbl Ny4 He GyaeT
mMurathb (cM. pasgen MHOUkamop omKJ/IOHeHUs!
om aMniumyObl HaKJ/10Ha).

WHOUKATOP OTKNOHEHUA OT AMIMIINTY-
Obl HAKINOHA (PUC. 2)

JTasepHbin npn6op DWO089 cnpoeunposaH ans
camoBblpaBHUBaHusA. Ecnu nasepHbii npubop
HaKMOHEH CINNLIKOM CUIbHO U HE MOXET Bbl-
POBHATLCSA CaMOCTOATeNbHO (B Npegenax > 4°
HakKroHa), Ha4yHeT MuraTb nasepHbii ny4y. Mura-
HMe Nnas3epHoro fyya o3HavaeT, YTo AnanasoH
HakrnoHa 6bin npesbiweH u nyy HE ABNAETCA
YPOBHEM (U1 OTBECOM) 1 OH HE O0I1-
YKEH NCMONb30OBATLCA ONA ONPEOETE-
HUA NN OTMETKW YPOBHA (UM OTBECA).
MonpobyiiTe nepeycTaHoBUTL Nasep npubop Ha
6onee poBHOW NOBEPXHOCTH.

HAKJTOH JTA3BEPHOIO MPUBOPA

Ecnwn nasepHbii npu6op DW089 HaknoHeH Ha
15° OT YpOBHS, MHTEPBAIbl MEXAY MUraHuem
npv NpoeunpoBaHnm NasepHbIX MHWIA ByayT
OJTMHHEe, YTo 06MerynT BoiNoNHeHne paboT
noZa yrrom.

MCMNONb30BAHUE NOBOPOTHOIO KPOH-
LUTEMAHA (PUC. 1)

Ha nasepHom npubope DWO089 3akpenneH mar-
HUTHbIA NOBOPOTHbIV KPOHLWTENH (f). JaHHbIn
KPOHLUTENH NO3BONSET NPUKPENNATbL Na3epHbIn
npubop k Ntobon BepTUKanbHOM NOBEPXHOCTU
13 cTanu unm 4yryHa. CaMmbiMu TUNMYHBIMU
npumepamuv noaxoAsiLLMX NOBEPXHOCTEN ANst
KpenneHus nasepa, SBNSIOTCSA CTarnbHble
OMOPHbIE CTONKW, CTanbHble ABEPHbIE PaMbl

N cTpouTenbHble cTanbHble 6anku. KpoHwTenH
TakXe MeeT OTBEePCTME «3aMOYHasi CKBaXK-
Hay (g), no3BonsLee NOABECUTb Na3epHbIn
npubop Ha rBo3ab U Wypyn Ha NOBEPXHOCTM
noboro Tuna.

BHUMAHMUE: Pacnonazatime na3epHbil
A npubop u/unu HacmeHHoe KpernneHue Ha
ycmouyuegou nosepxHocmu. lNadeHue na-
3epa Moxem npusecmu K e2o rnospexoe-
HUIO UNU MOy YeHUo msxenol mpasmal.

MCNOJIb3OBAHUE NA3EPA C HACTEHHbIM
KPEMNNEHUEM (PUC. 3)

Bnaropgaps HacTeHHOMY KpenneHuio (j) nasep-
HbIi Nnpubop DWO89 nmeeT Heckonbko Bapu-
aHTOB MOHTa)a. Ha oAHOM KOHLe HacTeHHOro
KpenneHus nmeeTcs 3axum (k), C TOMOLLbIO
KOTOPOro nasepHblii NpuBop MOXHO 3akpenuTb
Ha yrny cTeHbl NpU yCTaHOBKE aKyCTUYEeCKMX No-
TONKOB. B Kak4OM KOHLIe HaCTEHHOro Kpenne-
HUst ~MeeTcsa oTBepcTue Ang BuHTa (l), no3so-
nsiolee NoABECUTb HACTEHHOE KpenneHue Ha
rBO3/b UM BUHT Ha fto60oM NOBEPXHOCTH.
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CranbHas nnactmHa 3admMKCUpoBaHHOMO

Ha MecTe HaCTEHHOro KpenneHusa aBnaeTcs
NOBEPXHOCTbIO AN KPENNEHUs MarHUTHOrO Mo-
BOpOTHOro kpoHLTerHa (f). Mocne kpennexus
NonoXeHue nasepa MOXHO OTperynupoBaThb,
nepeaBUHYB NOBOPOTHbIV KPOHLUTENH BBEPX
W BHU3 HA HACTEHHOM KpenmneHuu.

BbIPABHUBAHWUE BEPTUKAIIBHOIO NYYA -
TOHKASA HACTPOMKA (PUC. 4)

B BepxHer yactn DWO089 pacnonoxeH peryns-
TOp TOHKOW HacTpowiku (h) 4Ns BbipaBHMBaHMWSA
BepTMKanbHbIX Nas3epHbIx nyyen. MomecTute
DWO089 Ha nnockyt NoBepXHOCTb 1 NOBEPHUTE
perynaTop BrnpaBo, nepemMeLlyas ny4y snpaso,
1N BNeBo, nepemMeLlas nyy Breso.

BpalueHune perynsitopa TOHKOW HACTPONKK
3aeiCTBYeT BECb BHYTPEHHUI MEXaAHN3M
npubopa, nogaepxusas yron 90° mexagy oByMsi
BepTMKaNbHbLIMU NyYyamu.

HUBENUWPOBAHUE NNA3EPHOIO NPUBOPA
lMocne Toro, kak nasepHobii npudop DWO089
npongeT kannbpoBkKy, oH ByaeT cnocobeH k ca-
MOBbIpaBHUBaHM0. Kaxablvi nasepHbli npudop
oTkannbpoBaH B 3aBOACKUX YCNOBUAX AN
HaxoXAeHWs! YPOBHS, Byay4n pacrnonoXeHHbIM
Ha M0CKOW NOBEPXHOCTU, C OTKIIOHEHNEM + 4°
OT ypOBHS. PyyHas perynupoBka He TpebyeTcs.

TEXHUYECKOE OBCINYXWUBAHUE

[Ins obecneyeHns TOYHOCTY NpoeLMpoBaHUS
npu paboTe, perynspHo NPOBOAUTE fasepHyto
kanubposky. Cm. pasaen lMpoeepka
Kanu6posku Ha Mmecme.

JNasepHas kannbpoBka 1 NpoYne PEMOHTHbIE
onepauvmn JOMKHbI NPOBOANUTHLCS B CEPBUCHOM
ueHTpe DEWALT.

XpaHuTe He UCMorb3yeMblii Nas3epHbIi Nprbop
B YemopaHe, BXOASLLEM B KOMMMEKT NOCTaBKy.
He ybupaiite Ha xpaHeHue nasepHbiin npubop
npu Temnepatype Hke —20 °C unu Bbille

60 °C.

He knagute B YemoaaH BRNaxHbl Na3epHbIn
npubop. MNpeaBapuTensHoO NpoTpuTe
nasepHbIi NPUBOP MSTKOW CyXOMN TKaHbHO.
NMPUMEYAHMUE: Paszbopka na3epHOro ypoBHs
AenaeT rapaHTuio Ha NPOAYKT HeAeWCTBUTENb-
HOW.

Yuctka

BHelwHre nnacTmkoBble YacTu npubopa MOXHO
npoTupaTtb BNaxxHow TkaHblo. HecmoTps Ha To,
YTO AaHHbIE YacTU ABMAIOTCS YCTONYUBBLIMU

k pactBoputensam, HUKOIQA He ucnonesyinte

pacTBopuTenu npu yncTtke npubopa. Mepen

TeM kak y6paTb nasepHsblit npubop Ha xpaHe-
HWe yaanuTe Bnary npu moMoLL 1 MSITKO CyXoM
TKaHu.

lNMpoBepka kanMbpoBKKU Ha MecTe

NPOBEPKA TOYHOCTH - TOPU3OHTAIb-
HbIY NYY, HANPABJIEHUE CKAHUPYIOLLE-
FO NYYA (PUC. 5)

[ins npoBepku KanMbpOBKN rOPU3OHTANbHOIO
CkaHupyloLLero nasepHoro ny4va tpebyercs

2 cTeHbl Ha paccTosaHUM 9 M Apyr oT Apyra.
OyeHb BaXXHO NPOBECTM NPOBEPKY KannbpoBsky,
MCMNonb3ys PaccTosiHUE He KOpoYe PacCTOSTHUSA
Tex paboT, AN KOTOPbIX NNAHNPYETCA NCNOMb-
30BaTb nasepHbIi npubop.

TABJIUUA 1
PaccTtosiHue OonycTtumoe
Mexay cTeHamu paccTtosiHue
Mexay oTMeTkaMu
9,0m 3,0 Mm
12,0m 4,0 Mm
15,0 m 5,0 MM

. 3akpenwuTe nasepHsblii npubop Ha cTeHe,
MCNosb3ys MOBOPOTHbIV KPOHLUTENH,
pacnonoxvs nasep npsimo nepes
NPOTUBOMONOXHOM CTEHOW (nonoxeHwue 0°).

. BkniounTte ropusoHTanbHbI nasepHbIv
ny4 1 OTMETLTE NOMNOXEHNe fyya Ha
NPOTMBOMOMOXHOW CTEHE TOYHO HaNpoTMB
nasepa. Kaxgblin pa3z otmeyanTe LeHTp
TOMNLUMHBI Na3epHOro nyya.

. [MonHocTbio NOBepHWTE NasepHsbIv Npubop
BrneBo (nonoxexve -90°) n otmeTbTe
MOMOXeHWe Nnyya Ha NPOTUBOMOMOXHOW CTEHE.

. [MonHocTbio NOBepHWTE nasepHsbI Npubop
BnpaBo (nonoxeHune +90°) n oTmeTbTE
NOMOXeHWe Nnyya Ha NPOTUBOMOMOXHOW CTEHE.

. MiamepbTe BepTrKanbHoe pacctosiHne
MexXay camow HWXHeln oTMeTKon (A) n camon
BepxHen oTmeTkow (B). Ecnu pesynerar
N3MepeHNs NPeBbILLIAET BENYMHBI, YKasaHHble
B Tabnuue 1, nasepHblii Nprbop OormkeH
ObITb OTPEMOHTUPOBAH B aBTOPV30BAHHOM
CEPBUCHOM LiEHTpE.

NMPOBEPKA TOYHOCTMU - FOPU3OHTAIb-
HbIX NYY, NOLIATOBBbIN (PUC. 6)

[Ins npoBepkn KanMbpoBKKN rOPU3OHTaNBHOIO
MoLLIaroBoro na3epHoro ny4va Tpebyercs 1 cteHa
ONVHON MUHUMYM 9 M. O4eHb BaXXHO NMpoBeCTU
npoBepKy KanubpoBKu, NCMONb3ysi PacCTosiHWE
He Kopoye paccTosiHUs Tex paboT, Ans KOTOpbIX
NnaHMpyeTCcs UCNONb30BaTh NasepHbIin Npubop.
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TABINULA 2 TABIULUA 3
PaccTosiHne Oonyctumoe BbicoTa noTonka OonycTtumoe
Mexay cTeHamMm paccTosiHue paccTosiHue mMexay
MexXay oTMeTKaMu oTMeTKaMu
9,0m 6,0 Mm 2,5m 1,5 Mm
12,0m 8,0 mm 3,0m 2,0 Mm
15,0 m 10,0 Mm 40m 2,5 Mm
1. Vcnonb3ysi NOBOPOTHbIN KPOHLUTENH 60w 4,0 mm
’ 9.0m 6,0 Mm

3aKpenuTe nasepHbIvi NpUbop Ha OAHOM KOHLe
CTEHbI.

2. BkntounTe ropu3oHTasnbHbI Na3epHbIi
nyY ¥ NOBepHUTE nasepHbIi Npubop no
HanpasfieHUto K NPOTUBOMONOXHOMY KOHLLY
CTeHbl, NPMONU3UTENBLHO NapannenbHo
CMEXHOWN CTeHe.

3. OTmeTbTe LeHTp Na3epHoro nyya B AByX
Toykax (C, D) Ha paccToSHUN MUHUMYM 9 M
Apyr ot apyra.

4. YctaHoBWTe nasepHbilt npubop B Ha
NMPOTMBOMONOXHOM KOHLIE CTEHbI.

5. BkntounTe ropu3oHTasnbHbI Na3epHbIi
nyY ¥ NOBepHUTE nasepHbIi Npubop no
HanpaBfieHUto K NPOTUBOMONOXHOMY KOHLLY
CTeHbl, NPMONU3UTENBLHO NapannenbHo
CMEXHOWN CTeHe.

6. OTperynupyviTte BbICOTY na3epHoro npubopa,
BbIPOBHSIB LIEHTP Nyya no bnivkailuen otmeTke
(D).

7. OTmeTbTe UeHTp nyya (E) TouHo Hag vnm nog
camon ganbHew otmeTkon (C).

8. VamepbTe paccTosiHie Mexay aTMu
nByms otmeTkamu (C, E). Ecnn pesynerar
N3MepPeHUs NPEBbILLIAET BENMYMHBI, YKa3aHHbIe
B Tabnuue 2, nasepHbii Npubop JomkeH
ObITb OTPEMOHTUPOBAH B aBTOPM30BAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTpE.

NMPOBEPKA TOYHOCTU - BEPTUKATIbHbIE
NYYU (PUC. 7A, 7B)

lMpoBepka BepTUKanbHOW (OTBECHOW) Kanmbpos-
Ku nasepa 6yaeT BbiNofiHeHa 0COBEHHO TOYHO
Npv HaNM4YnM 3HaYUTENBbHOIO KonmyecTsa
OOCTYMNHOW BEPTUKarbHON BbICOTHI (B ugeane

9 ™), n ecnu ee ByayT NnpoBoAUTbL 2 Yenose-

Ka - OfIMH Ha nony Ans pa3MelleHus nasepa,
BTOpOW GrivKe K NONOnKy Ans OTMETOK MOMoXe-
HKsA nasepHoro nyya. O4YeHb BaXXHO NPOBECTU
NpoBepKy KanmbpoBKM, UCNOMNb3ys paccTosiHMe
He KoOpoYe pacCTosiHUSA Tex paboT, AN KOTOPbIX
nnaHupyeTcs NCNONb30BaTb NasepHbIn Npudop.

1. YctaHoBwWTe nasepHsblin npubop Ha nony
1 BKNtoumTe 06a BEpPTUKAbHbIX Nyya.

2. OTMeTbTEe TOYKM NEepeceyeHns fnyyei Ha nomny
(F) n Ha noTonke (G). Kaxapiin pa3 otMevanTte
LEHTP TOMLLMHbBI Na3epHoro ny4a.

3. MosepHuTte nasep Ha 180° 1 nepecraBbTe €O,
4YTOObI NepeKpeLLmMBatoLLMECS My4n coBnaganm
C NepBON OTMETKOW Ha nony.

4. OTmeTbTe TOUKY NepeceyeHuns nyvei Ha
notornke (H).

5. N3mepbTe paccTosiHne Mexay aTuMu AByMst
oTMeTKamu Ha noTonke. Ecnu pesynesrat
N3MEPEHUS NPEBbILLAET BEMMYUHbI, YKa3aHHble
B Tabnuue 3, nasepHblii Npubop JomkeH
ObITb OTPEMOHTUPOBaH B aBTOPU30BAHHOM
CEepBVICHOM LIeHTpe.

NMPOBEPKA TOYHOI'O YI'TIA 90° MEXOY
BEPTUKAIIbHbIMU NTYYAMU (PUC. 8A-8C)
[Onsi npoBepku TouHoro yrna 90° notpebyeTcs
OTKpbITasi NaoLwaab nona paamepom He MeHee
10 x 5 M. 3anucbiBanTe Kax bl aTan pacno-
noxexHns DW089 n oTmeTku, caenaHHble Ha
Ka)xaom aTtane. Kaxabli pa3 oTMeyanTe LeHTp
TOMLWMHbI Na3epHOro nyya.

TABJIULA 4
PaccTosiHue oT HdonycTtumoe
ApnoB paccTosiHue
Mexay oTMeTKkaMm
40m 3,5 Mm
50m 4,5 Mm
6,0m 5,5 Mm
7.0m 6,0 Mm

1. PacnonoxuTte nasepHblii npr6op B 04HOM
13 yrioB Ha Nomy W BKIOYNTE NPsSIMON
BEPTUKamnbHbIN Nyy.

2. OTmMeTbTe Ha Mony LeHTp Nyya B TPexX To4kax
(A, B n C). OtmeTka B pomxHa HaxoguTbcs
B CepeauHe NnasepHomn NMHUN.

3. MNepemecTtute nasepHbIn NpUGOP K OTMETKE
B 1 BkntoumTe 0ba BepTUKanbHbIX My4a.

4. Pacnonoxure nyd, nepecekarLnncs TO4HO
B OTMeTke B ¢ npsiMbIM ny4om, BbIPOBHEHHBIM
¢ otmetkom C.
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5. OtmetbTe Touky (D) Ha 6okoBoM
BepTMKanbHOM fy4e Ha pacCTOsIHUN HE MeHee
5 m oT nasepHoro npubopa.

6. lMoBepHuTe nasep Hag oTMeTKoN B, 4ToGbI
npsIMOVi BEPTUKAanbHbIN Ny4 NpoXoamn Yyepes
oTmeTky D.

7. OtmeTtbTe Touky (E) nepeceveHunsi 6okoBoro
BEPTUKAmNbHOIO flyya ¢ OTMeTKon A.

8. OTMmeTbTe paccTosiHMe Mexay oTMeTkamu A
n E. Ecnu pesynbtaT naMepeHusi npeBbIlaeT
BENWYUHbI, yKkasaHHble B Tabnuue 4, nasepHbiii
npubop AomKeH GbITb OTPEMOHTUPOBAH
B aBTOPU30OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

Bo3MOXHble HEMCMPABHOCTU U CNOCO-
Obl X yCTpaHeHUs

NA3EPHbIV MPUBEOP HE BKJTIOYAETCA

» [lpoBepkTe, 4TO GaTapenku NUTaHKs
pacrnonoXeHbl B COOTBETCTBUM C CUMBOMAMU
+ 1 —, U306paxeHHbIMN Ha BHYTPEHHEN
CTOPOHE KpbILLKY OTCeKa.

»  Y6eautecb, 4TO HGaTapenkm nuTaHus
HaxoaaTcsi B xopoLueM paboyem COCTOSHUM.
Ecnu comHeBaeTecb, nonpobyiiTe yCTaHOBUTL
HoBble BaTapeiikv nNuTaHus.

* Y6eauTtecb, YTO KOHTaKTbl GaTapeek NUTaHus
YNCTBIE U HA HUX HET CNeaoB PXKaBUMHbI UMK
Koppo3un. Bcerga cogepxute nasepHbiv
YPOBEHb CYXVM W UCMOMNb3YNTE TOMBbKO HOBbIE
BbICOKOKa4YeCTBeHHble baTapeiiku nuTaHus
M3BECTHbIX Mapok, YTOObI 136exaTb yTeyku
KMOKOCTN U3 GaTapeek.

+ Tpu HarpeBaHuM nasepHoro npubopa Bbille
50 °C, npubop He Bknouutcs. Ecnv nasepHbiii
npnbop XpaHUNCs NpW 04eHb BbICOKON
Temnepatype, AOXAUTECH €ro NOINHOro
OCTbIBaHMS. JlazepHbIi ypOBEHb HE NMONy4nT
HMKaK1X MOBPEXAEHUN NyTEM HaXaTusi Ha
KHOTKY BKITHO4EHUS 1O TOrO, Kak OH OCTbIHET A0
paboyeit Temnepatypbl.

MWIrAHUE NA3EPHOIO NYYA

DWO089 ckoHCcTpynpoBaH AN caMOBbIpaBHU-
BaHMs B npefenax 4° Bo Bcex HanpaBneHnsx
npv pacnonoxeHun npubopa, kak NokasaHo Ha
pucyHke 2. Ecnv nasepHbiin npubop HaknoHeH
CIIULLKOM CUITbHO Y BHYTPEHHWUIA MEXaHU3M He
MOXeT BbIPOBHATLCSA CAMOCTOATENbHO, HAYHET
MuUraTb nasepHblii fyy, 03Havas, 4Tto gony-
CTUMBbIV HaKnoH 6bin npeBbiweH. MUTAHUE
JIABEPHOIO TYYA O3HAYAET, YTO JTIABEP
HE ABJNTAETCA YPOBHEM U OTBECOM,
M OH HE JOIMKEH NCMNONb30OBATbCA ANA
OMPEAENEHNA UNU OTMETKN YPOBHA

WIN OTBECA. MonpobyiiTe nepeycTaHOBUTb
nasep npu6op Ha 6onee poBHOW NOBEPXHOCTH.

NA3EPHbIE NYYX HE NPEKPALLAIOT ABU-
FATbCA

DWO089 saBnsieTcst o4eHb TOYHBIM MHCTPY-
MeHToM. OgHaKo ecnu nasepHbI Npubop He
YCTaHOBIEH Ha YCTONYMBOW (M HENMOABMWXHOW)
noBepxHocTH, Npubop ByaeT NnpoponxaTe
nblTaTbCA HaNTK ypoBeHb. Ecnn nasepHbiv nyy
npoporkaeT ABuraTbcs, nonpobyrite pacnosno-
XWTb na3epHbIvi Npubop Ha bornee ycTonynBom
nosepxHocTu. Kpome TOro, ybeantech, 4to
NMOBEPXHOCTb OTHOCUTENbBHO MocKas 1 nasep
YCTONYUBO HA HEW YCTAHOBIIEH.

OononHuTenbHble npUHaANexHoCTuU

LUUOPOBOW NA3EPHbLIA OETEKTOP:
DE0892 (PUC. 9)

B HekoTopble Habopbl NasepHbIx MPMGOPOB BXO-
vt undposoin nasepHbin getektop DEWALT.
Lindpposon nasepHbin aetektop DEWALT
nomoraeT B 06Hapy>XeHUn nasepHoro ny4a

B YCINOBUSAX SIPKOro OCBELLEHWUS UMK Ha AarnbHUX
paccTosiHusAX. [1leTeKTOp MOXHO UCNONb30BaTh
KaK BHYTpW, Tak U BHE NMOMELLEHUN, a TakK Xe

B YCNOBUSAX 3aTPyAHEHHOro obHapyXeHus
nasepHoro nyva.

[leTekTOp CKOHCTPYMpOBaH ANS cneunanbHo-

ro UICNONb30BaHMWSA C NTMHEHbIMY Nasepamu
DWO088 n DW089, a Takxe ¢ ApYyrMMn CXOXnUmmn
NUHEeNHbIMK NasepHbiMy npubopamm DEWALT.
He nogxoauT Ans ucnonb3oBaHUs ¢ pOTaLUOH-
HbIMMW NasepHbIMU Npubopamu.

[na 0603HayYeHns pacnonoXeHUs nasepHoro
ny4a getekTop nofaeT Bu3yarbHble CUrHanbI,
KoTopble oToBpaxalTcs Ha XUAKOKpUCTanm-
YecKoM aKkpaHe (m), 1 ayamo curHanbl Yepes
MUKPOGOH (N).

Lindpposon nasepHbii getektop DEWALT moxeT
MCNonb30BaTbCH Kak C 3aXXMMOM, Tak 1 6e3
Hero. Npu ncnonb3oBaHUN AeTeKTopa C 3aXu-
MOM JEeTEKTOP MOXHO YyCTaHOBWUTb Ha HUBEMUP-
HOW pelike, WTUMTE NN CTEPXKHE.

BaTtapenku nutauus (Puc. 9)

LindppoBon nasepHbin getektop pabotaet ot
6aTapenkn 9 B. Utobbl BCTaBuTh HGaTtaperiky,

BXOASILLYIO B KOMMMEKT NOCTaBKK, MOAHUMUTE
KpbILWKy oTceka (0). lMomecTute 6atapeiiky

9 B B oTCEK, pacnonoxus ee B COOTBETCTBUN
C BbINYKNbIMU CUMBONAMMU.

YnpaBneHue getektopom (Puc. 9)
[eTekTop ynpaBnsieTcs Npu NOMOLLM KHOMKU
BKIOYEHUS () U KHOMKW perynmpoBKu 3ByKa (r).
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[Ins BKNOYEHWS AeTeKTopa OAMH pa3 HaXMu-
Te Ha KHOMKY BKIoYeHus. B BepxHeit yactu
CEHCOPHOro 3KkpaHa nosButcs cumaorn «ON»

1 CUMBOI BKITHOYEHHOTO 3BYKa.

Lincbposon nasepHoii getektop DEWALT Takxe
nmeeT PyHKLUI0 aBTOMATUYECKOrO BbIKITHO-
YyeHus. Ecnv nasepHblil ny4 He 4OCTUT OKHA
oBHapyXeHWs UK HU OfiHa N3 KHOMOK He Obina
Ha)aTta, eTEKTOP aBTOMaTUYECKU BbIKMYNTCS
npubnmanTenbHo Yepes 5 MUHYT.

YTo6bl BLIKIIOYUTE 3BYKOBOW CUrHar, NOBTOPHO
HaXXMUTE Ha KHOMKY; CUMBOI BKITHOUYEHHOTO
3BYyKa Ha 3KpaHe NcYe3HeT.

[eTekTop BKNtOYAETCS B Y3KON HACTPONKe
TOYHOCTM (COOTBETCTBYHOLLMIA CUMBOS B HUX-
HeMm neBoM yrny). [ins nepexofa B LLUMPOKYHO
HaCTPOWKY TOYHOCTW HaXXMUTE OAMH pa3 Ha
KHOMKY HaCTPOMKM TOYHOCTH (S) (COOTBETCTBY-
IOLLMIA CUMBON Tenepb NOSIBUTCS B HUXKHEM
npaBoM yrny).

CTeneHb TOYHOCTU

[leTeKkTOp MMeeT ABe HaCTPOWKN TOYHOCTH

— LWMPOKYHO 1 y3Kkyto. LLlnpokas HacTporika
obecneynBaeT bonbLwNA Npeaen JoNyCTUMOCTH
Ans 0603Ha4YeHnsa HaXoXAeHNs AeTeKkTopa Ha
ypOBHe rpyHTa. [pu y3Kon HacTponke npeaen
[OMyCTMMOCTUM 3HaYUTENBLHO CyXeH Anst bonee
TOYHOro 0603HaYeHNS HaXOXAeHNs AeTekTopa
Ha YpOBHe rpyHTa.

[na nonyyeHns 6onee TOYHbIX pe3ynbTaToB
HayHWUTEe onepaumio C UCMONb30BaHWEM LLNPO-
KOW HaCTPOWKM N 3aKOHYUTE Y3KON HACTPOMKOMN.

MarHuTbli

Bo Bpemsi ycTaHOBKM NOABECHbLIX MOTONKOB
AeTEeKTOP MOXHO MPUKPENUTb K MeTanmmyeckum
HanpaensoLWUM NpyY NOMOLLY MarHUTOB (t).

BKNOYEHWE OETEKTOPA (PUC. 9)

1. HactpowiTe n pacnonoxuTe Ha mecTe
nasepHbl Npudop.

2. BknounTte AETEKTOp, HaxaB Ha KHOMKY
BKItOYEHUS (q).

3. PacnonoxwuTe geTtektop Takum obpasom,
4YTOObI CEHCOPHBI 3KpaH (U) 6bin pa3BepHyT
n1UOM K nasepHomy nydy. Mepenurante
[eTeKTop BBEPX UMW BHK3 B Npefenax y4acTka
nasepHoro nyya, noka Aetektop He byaert
BbIPOBHEH TOYHO Mo cepeauHe. MiHdopmaumio
KacaeMo MHAUKaTOPOB, OTOBPaKatoLMXCS
B OKHE 9KpaHa, ¥ 3BYKOBbIX CUTHarIoB CM.

B Tabnuue MHOukamopbil.

| WHOWKATOPbI
Crerka Cnerka
Hap Han Ha HIDKE Hunxe

YPOBHEM  YPOBHEM  YpOBHE YPOBHSI YPOBHSI

rpyHTa rpyHTa rpyHTa rpyHTa rpyHTa
23
2 . . Henpe- _ .
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WHpaukaTtopsl Ha
aKkpaHe

|
. [Ins TOYHOM OTMETKM PacnonoXeHns

nasepHoro fyya Ucnonb3ayiTe MapkMpoBOYHbIE
BbIEMKU ().

YCTAHOBKA OETEKTOPA HA HUBEJNP-

HYIO PEMKY (PUC. 9, 10)

1. YTOObI YCTAHOBUTL AETEKTOP HA HUBEMUPHYIO
penkKy, cCHa4ana npukpenute AeTeKTop
K 3aXM1My, Ha)kaB Ha 3aTBop 3axuma (V).
BcraBbTe penbc (W) Ha 3axumMe B kKaHaBKy (X)
Ha JeTeKTope ¥ ABUranTe ero Ao Tex nop, noka
3aTBOp (Y) He 3aLlenKkHeTCs Ha OTBEPCTUM (Z)
Ha JeTekTope.

2. PackpoWiTe 3axumbl 3aTBOpa, NOBEPHYB
pyKoATKy 3aTBopa (al) B HanpaBneHnm npoTus
4acoBOWN CTPESKY.

3. YcTaHoBWTE AETEKTOP Ha HeobXxoanMOoNn
BbICOTE M MOBEPHUTE PYKOSTKY 3aTBOpa
B HamnpaeneHuy No YacoBOW CTPErKe,
3aKpennsas 3aXuM Ha pelike.

4. [Ina perynvpoBKy BbICOTbI Crierka ocrnabsre
3aXUM, U3MEHWTE NOMNOXeHWe AeTekTopa
1 CHOBA 3aTAHUTE 3aXNM.

N

Yuctka u XxpaHeHue geTekTopa

*  [psi3b M Macno MOXHO yaansTb C HaPYXHOM
NMOBEPXHOCTM AEeTEKTOPA C MOMOLLbIO TKaHU
U MSITKOW HEMETarnIMYecKom LLETKH.

*  Ludposon nasepHoin getektop DEWALT
[OXOECTOVKWIA, HO He NpeAHa3HayeH Aans
noABOAHOIO NorpyxeHus. He nerte soagy Ha
[ETEKTOP 1 He MorpyxainTe ero B Boay.

*  OnTuManbHbIM MECTOM 5151 XpaHEHUS]
SIBMNSIETCS XONIOAHOE U CyX0e MecTo, BAanu
OT MPSIMbIX COINHEYHbIX NIyYen U UCTOYHUKOB
M36bITOYHOTO TEMNa Unu xonoaa.

TexHun4yeckoe obcnyxuBaHue geTekTopa
BHyTpn undpoBoro nasepHoro getekropa HeT
obcnyxuBaembix Nonb3oBaTenem getanen 3a
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®

ncknoveHnem 6atapeek nutaHus. He pasou-
paiTe aetekTop. HecaHkumoHnpoBaHHas pas-
6opka nasepHoro AetekTopa AenaeT rapaHTuio
Ha NPOAYKT HeAEeNCTBUTENbHON.

Bo3MOXHble HEMCMPABHOCTU U CNOCO-
Obl X yCTpaHeHUs

JJ,ETEKTOP HE BKNIOYAETCA
Haxmute 1 oTnycTUTe KHOMKY BKMIOYEHNS.

+ TpoBepbTe, ycTaHoBNeHa nv baTtapeiika
Ha mMecTo 1 ybeauTech B ee NpaBUbHOM
pacrnonoxeHuu.

» Ecnu petekTop 04eHb X0NoAHbIN, nepeHecuTe
ero B o6orpeBaemMyto 30Hy U [OXANTECH Er0
corpeBaHusl.

» 3ameHuTe Gatapeliky 9 B. Bknounte
YCTPOWCTBO.

+ Ecnwu pgetekTop BCe e He BKMoYaercs,
OTHecuTe ero B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbBIN
ueHTp DEWALT.

YEPE3 MUKPO®OH AETEKTOPA HE Cllbl-

LLEH 3BYK

*  YBegurecnb, YTO AETEKTOP BKITHOYEH.

* HaxmuTte KHOMKy perynupoBsku 3Byka. [laHHas
KHOMKa BKIMIOYAET W BbIKMIOYaET 3BYK.

*  YBegurecn, YTO Nasep BKIOYEH U U3nyyaeTt
nasepHbIn nyu.

* Ecnu B getekTope 3BYK BC€ X€& He BKIo4aeTcd,

OTHecuTe AEeTEKTOP B aBTOPU30BaHHbIN
cepBUCHbIN ueHTp DEWALT.

DETEKTOP HE PEATUPYET HA JIA3EPHbIN
NYY, U3NYYAEMbIA OPYIUM NA3EPHbLIM
NMPUBOPOM
*  Uundposon nasepHbin getektop DEWALT
CKOHCTPYMpPOBaH A11s1 cneLmansHOro
ncnonb3oBaHus ¢ mogenamu DW088
n DWO089, a Takke ¢ HeKOTOpbIMU APYrMMU
CXOXUMU NTIMHENHBbIMY Na3epHbIMK Npubopamm
DEWALT.

DETEKTOP U3OAET 3BYKOBOW CUTHAN,
HO XXUOKOKPUCTANIIUYECKUIN 3KPAH HE
OYHKLUMNOHUPYET

» Ecnu petekTop o4eHb XOnoAHbIN, nepeHecuTe
ero B oborpeBaemMyto 30Hy 1 JOXAUTECH €ro
corpeBaHus.

*  Ecnu xuakokpuctannmyeckmin akpaH
[eTekTopa Bce Xe He paboTaeTt, oTHecuTe
[ETEKTOP B aBTOPU30OBaHHbIA CEPBUCHbIN
ueHTp DEWALT.

CIIULLKOM SAPKWUI CBET, NAOAIOLWMA HA
OETEKTOP, BbI3bIBAET HEMPEPbIBHbIN
CUTHAN «HA YPOBHE M'PYHTA»

* B 30Hax c 04€Hb MHTEHCUBHBLIM OCBELLEHVEM
[ETEKTOP MOXET [aBaTb HenpaBuIibHOE UIn
OLIMGOYHOE yKasaHUe YPOBHSI.

+ TMomecTnTe OeTeKTOp B 30HY C MEHee
VHTEHCVBHBIM OCBELLEHWEM UMK 3aCroHUTe
YeM-HVOYAb CEHCOPHBIN 3KpaH (u), YTOObI
BEPHYTLCS K HOpMarnbHol paGorTe.

,uOI'IOﬂHVITeﬂ bHbl€ NTPUHAANEXHOCTHU

Ucnonb3oBaHue nasepHoro npubopa

C AOMNONTHUTENbHbLIMU NPUHAaANEXHO-
ctamu (Puc. 1, BctaBka)

B HuxHelt yacTu nasepHoro npnbopa nmeetcs
BHYTpeHHsia pe3bba 1/4» x 20 (i). JaHHas pesb-
6a nogxoAauT AN NOACOEAVHEHUSI CaMblX pas-
NWNYHbBIX AOMOMNHUTENbHbBIX MPUHAANEXHOCTEN
DEWALT. Ncnonb3yinTe TOMNbKO AONOMHUTENb-
Hble npuHagnexHocTn DEWALT, cneuunanbHo
pa3paboTaHHble A4NS UCNONb30BaHWUS C AaHHBIM
nsgenuem. CneaynTe MHCTPYKUUSIM, NPUMOXKEH-
HbIM K AOMONHUTENBHON NPUHAANEXHOCTU.

Mo Bonpocy npuobpeTeHnsa AONONHUTENbHbBIX
npvHagnexHocTel obpallanTech k Bawemy
avnepy.

K HUM oTHocsATCSA:

» DEO0734 DEWALT HuBenupHas penka

» DEO0737 DEWALT HuBenupHas penka

+ DEO0881 DEWALT JlasepHbin wraTtms

- DEO0882 DEWALT YcTaHoBOYHas NMHelKa

- DEO0892 DEWALT fetekTtop

Mo Bonpocy npuobpeTeHnsa AONONHUTENbHbBIX
npvHagnexHocTel obpallanTech k Bawemy
avnepy.

3awmTa okpyxarouen cpeabl
]

Ecnn ogHaxabl Bbl 3axoTuTe 3amMeHnThb Bawe
nsnenve DEWALT unu Bbl 6onblue B HEM He
Hy)xaaeTecb, He BbibpackiBanTe ero BMecTe
c 6bITOBbIMM OTX0Aamu. OTHecuTe usgenuve

B CneunanbHbIN MPUEMHbIN MYHKT.

PaspenbHbii cbop. JaHHoe u3ge-
nve Henb3s yTUNM3npoBaTb BMeCTe
C 0BbIYHbIMU BbITOBBLIMU OTXO4AMMU.
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@ PasgenbHbiii c6op M3genuin ¢ UcTek-
LIMM CPOKOM CIyXObl 1 X yNakoBOK
%@ no3BonsieT nyckaTb UX B nepepaboTky
1 MOBTOPHO MCNoNb30BaTh. Micnonb3o-

BaHue nepepaboTaHHbIX MaTepuanos

nomoraeT 3aluiaTb OKpYyXKatoLlyo

cpedy OT 3arpA3HeHua n CHuUxaet
pacxon CbipbeBblX MaTepuanos.

MecTHoe 3akoHo[aTeNbCTBO MOXET oGecne-
4YnTb cGOp CTapbiX 3NEKTPONPMBOPOB OTAESb-
HO OT BbITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX
cBarnkax OTXO40B, Unu Bel MoxeTe caaBaTh UX
B TOProBOM MPeAnpuaTUU Npu NoKymnke HOBOro
n3genus.

dupma DEWALT obecneunaeT npnem u ne-
pepaboTKy OTCIY>XMBLLMX CBOW CPOK U3aenun
DEWALT. YT0o6bI BOCNONBL30BaTLCH 3TOW YCIYy-
ron, Bel MoxeTe caatb Bawe nsgenuve B niobow
aBTOPU30BAaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbIV
cobupaeT ux no Halemy Nopy4eHuto.

Bbl MoXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
6nuxanero aBTopu3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTuBLLMCh B Ball MecTHbI oduc
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMy B JaHHOM
pykoBoAcCTBe rno akcnnyatauuu. Kpome toro,
CMMCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
DEWALT v nonHyto nHdopmaLmio o Halem
nocnenpofaxHoMm oB6CnyXMBaHUN N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HallT B UHTEPHETE Mo afapecy:
www.2helpU.com.

|

BaTapewku nutaHusa

YTunuaupyite otpaboTaHHble 6aTapenku
nuTaHusi 6esonacHbIM 48 OKpyXatoLlen cpeabl
crnocobom. Y3HanTe B bnvkaniem yupexaeHum
opraHoB Bnactu o 6e3onacHoM Ansi okpyxato-
Lien cpeabl cnocobe nepepaboTku 1 yTunusa-
uum 6aTapeek NUTaHus.

zst00442237 - 16-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U3aenne B MOMEHT NOCTaBkM NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kakmx-nnbo AedekToB MaTtepuanoB unn coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux Kakum-nnbo obpasom.
HacTosias rapaHTua fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoil 3oHe CBOOOAHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrst MponsoLuna nosaomMka n3nenvs
DEWALT 13-3a HekayeCcTBeHHbIX MaTepuanos u/wnn cbopku, nubo napenvie SBnseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmn, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UIN 3aMeHNUT U3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKoNCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He pelcTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLNA BCNEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MCNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnencrtene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LEenne NOABEPraioCh PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[lns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt HeoOX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avnepy wav
HEMNoCPEeACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Nno 06CNYyXMBaHMIO He NO3AHEeE ABYX
MEecsILEEB C MOMEHTA 0BHAPYXEHNS MOSIOMKU.

NHudopmaumio o 6anxaiiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
 lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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